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En l'informe que, sobre un .  viatge d e  dos anys  d'investigació per 
Espanya, aparesqué sots lo  tito1 aHandscbriftensehatze Spaniens* en 
lcs volums CXXIV-CXXXI d'aquests informes de  sessions, s'ha insis- 
tit diferentes vegades, especialment en los nombres de  biblioteques 
24 (Barcelona, Arxiu General de  la Corona ii'Arag6) y 391 (Ripoll), 
en ~ ' i m ~ o r t a n c i a  que tencn les reiqnicies de  l a  vella biblioteca del 
monastir de  Ripoll, conservades avuy en l'arxin d e  la Corona d ' ~ r a g 6  
de  Barcelona. Aquexes resquicies componen un total de  233 cbdices 
eñ gran part ben conservats, que contenen més de  1,000 copies de  tex. 
tes desde'l segle I X  fins al XVIII. La  formació d'un catalech detallat 
d'aqnets manuscrits era una de Les tasqnes g & s  llargues perb tamb& mes 
fructuoses que per l'esmentat viatge d1investigaci6 havien sigut senya- 
ladas per la-Comissi6 Patristica de  l'Academia Imperial d e  Ciencies; 
un cop acabada la Peyna de  catalogació as vegb mes clar lo encertat 
dc  la disposici6 apuntada, d'inclbure en lo catalech de referencia, en 
quant  fós pussible, tots y cada un dels manuscrits pertanyents a un  
Eonds determiiiat y de  valor notable, sense circunscriureis a l  fi par- 
ticular del ~ W i e n e r  Corpus2 dels pares llatins de  l a  ~g les ia .  

( 1 )  Sitzungsberichte der Kaie. Akademie der Wisseoschaften io wfen,phiiosophfsoh- 
higtoriache I<lasse: 165. Band, 3. dbhandlung unii 158. B i n d ,  2.Abhandluog. Wien, 1907-1908. 
Tccbull d'eo Rudolf Beer, corresponent de la Rcnl Academia de Bones Lletres, preseotat en 
les scssions de la. Agademia Imperial de Cieniies dc Viona de 4 de juliol de 1806 y 3 de juliol 
de 1901; y public&da la traduecid catalana, revisada por ?autor, ab autoritzacid especial de 
dita A t ~ d e m i &  Imperisl comedida a la da Bonos Lletres en aessid da 9 de desornbre de 1909. 
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Lo oathlech dcls cbdiccs de  Ripoll, acabat :ja f a  alguns anys en 
la, forma indicada, constitueix un dels suplements més esencials per 
aquelles llistes d e  vells nianuscrits espanyols que han sigut publi- 
cats tins ake per erudits d'Espanya matoix y defbra ,  y especialmcnt, 
forma'un supleinent~&ssencial pels cathlechs fets per ~ u s t a u  Loewe 
comissionat per 1'Academia imperial, qiic extrets dels papers deixats 
per el], ha  publicat Guillkm $Harte1 en lo volúm primer de la Biblio- 
tlieca Patrum Latinorum Hispaniensis. 

P e r  acb sembla justificat que lo scgón volúm d'aquesta Biblioteca, 
a punt de sortir, comenci a b  la publicació del catalech dels mauuscrits '. 
de  Kipoii; l'extensió y la idiosinoracia d'aquesta vella biblioteca con. 
ventual catalana, han estimulat a pendrela abans que tot per ohgecte 
d'uu estudi especial y atrevirse a la temptativa d'exposar l a  colecció 
en relació a l'historia y a les tendencies culturals del moppstir espe- . . 
ciilment en lo que toca a les ciencies histbriques senyalaut a l  mateix! 
temps les corrents generalsliteraries. A for una temptativa axis pre- 
cisiiment a Ripoll hi induhia la circumstancia quc'l nombre de  Cbdices 
conservats de  la biblioteca del seu inonastir siilainent, ja aventatja 
al de  les reliquies que'ns queden de les altres biblioteques inks noca- 

b les  de  Catalunya en 1'Edat mitja, com Sant Cugat del Valles, Poblet, 
Santes Creus y Urgell. Y per lo que toca a Castella, tampochcap de  
lesseves velli!s llibreries conventuals famoses, n i  Arlanza, n i  Cogulla 
o Sahagún, n i  sisquera Silos a b  ses quantioses resquioies literaries 
tenen avuy per nosaltres l'importancia que te Ripoll. 

Merces a l  adjutori del cambrer major de Sa blagestat reyal y impe- 
rial y al de  1'8cademia Imperial de Ciencies va  ser possible a l  autor 
cotejar a Barcelona, en la primavera de  1905, lo cathlech dels k i6 ip i -  
llenses arreglat a son teinpsy complementarlo en aqnelles parts que 
semblaven d'importancia per la present enquesta; a i h  se. tingué 
recullit lo material necessaii per explicar les principals corrents inte- 
lect'uals que predominaren a l  monastir desde lo comenc de  la Recon- 
questa fins al acabament dc 1'Edat mitjans, per l a  manera de traotar 
1;s cabal8 litúrgichs, literaris y'cientifiohs, y per:establir al mateix 
temps certes normes que havien de servir tauibb per l'historia intcl- 
l ecka l  d'altres monastirs més antichs d9Espanya. 

Una investjgació d'aquest genre per Ripoll, havia s igu t  empresa 
diferentes vegades, perb may tins ara  havia sigut portada a terme: 
L'explicació d'acb sols pot trovarse en la circumstancia de que Ripol! 
ha tiugut u n  especial dcsti c q  lo que .toca a l  estudi de' la scva t an t  
notable biblioteca monacal. Precisament aquella qui podiem-suiuinis- 
trarnos llasgues noves sobre lo tresor literari de la vella abadía, s'han 
donat .per satisfets a b  l a  descripció d'alguns. poohs cbdices, o ens. 
han dexat 'solament llistes superficials d e .  titols inexactes, meutreq 
que% que's trobaven e r i  estat y a b  v o l u n t ~ t  decidida de  buydai-, 
lo per complert, no han 'sigut bons per satisfer 16s exigehci6s y. 
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d'uua manera minuciosa quelcbm rara  en lo capitol XLVII del prefaci 
de  l'esmentada edició. Emperb ha de  tenirse en comptc que aqui's trac- 
tava d'un prbstech facilitat per les autoritats, o si's vol, d'uua dexa 
=oficial=. 

En tot cas o'hauri de  regonbxer, que la primera nova dels ma- 
nuscrits y documents de Ripoll que publiquen dos historiadors france- 
sos, es dbu a l  cap de  ?al1 a l  zel coleccionista d'nn investigador cata. 
12, y axis se compren lo disgust dels erudits espanyols a l  vbure que'l 
nom d'En Pujades apareix sols citatuiia vegada y encare en la fdrma: 
~Pnjadesi i  inscitia notaturu en Pindex de  la per tot arrbu coneguda 
Marca Hisph ica  

Dels bibliotecaris y arxivers del monastir hem de dir  que si b6 
molts d'ells s'esforqarcn noblement por donar a conbixer y avalorar lo 
fons de  Ripoll. no's t r o ~ a r e n  cn estat de  publicar los resultats de  llurs 
trevalls. Y com siga que Enrique Fldrez, lo benemkrit publicador de 
la Espaiia Sagrada (1747 SS.) y lo fundador de  l'historia científica 
de YIglesia d'Espanya, tampocb visita Ripoll, permanesqueren alli 
completament ignorats los tresors de  manuscrits que s'hi custodiaven, 
fins que Jaime ~illanueva, en los auys 1806 y 1807 va tocar a lzipoll 
en la seva fecundissima ruta  d'investigacib per Catalunya. Les comu- 
nicacions (cartcs)sobrc'ls estudis den Villanueva en la biblioteca dcl 
monastir, publicadcs en los volums VI y VI11 del seu =Viaje literario It 
las iglesias de E$paiia=, 6s de lo mellor que possehim sobre descripcions 
de  nianuscrits de  Ripoll. Ll2stima que l'excel-lent erudit descriguEs 
801s 26 manuscrits dels 300 que va vEure a la Biblioteca (1). D ' a q ~ i i x o s  
26 so18 n'existeixen avuy cinch (2), al  menys 6s sols aquesta la petita 
part que's trova en lo cbs principal de  l a  vella col:lecció guardat 
actualment en l 'drxiu  barcelonks de  la Corona. Aqueixa proporció 
numbrica per ella sola dona a coneixer l a  pbrdua que ha sofert la 
magnífica vella biblioteca del monastir; si a m6s d'aqb es te cn compte 
que Villanueva v a  descriure solament les pecei més precioses, la'phr- 
dua dev6 mks grossa y de mis  importancia; los cbdices mes escullits 
de  la col-lecció, eom lo Psalteri de  plata y 16 rica compilació d'escrip- 
tures del segle VI11 (comp. més avall), semblen perduts irremissi: 
blement; iuCs cnlla compro6arbm d e  quina manera l'irivestigació 
procura omplir altres llacunes (Fuero Juzgo de l'any 1011 [Vill. 131, 
lo cbdex de  Hangerius [Vill. 151, los escrits del monjo Oliva [Vill. 191) 
al  menys en 10 que concerneix als textes. 

A les meritories indagacions den Villanueva segueixen les noticies 
biogrhfiques y bibliogri%fiques que Feliz Torres Amat inclohia en les 
seves ja indicades Meniorias. Aquest ha  aprofitat cuidadosament per lo 

(1) La deseripei6 continuada, ViajeVlII,S6-59 portu'l nombre 20; no ob~tmt se citen dos 
ebdice'e en el8 Nr. 3,9, 18, y t res  en e lNr .  S; a m& d'aquosta ve Lo Pilnlterium argenteunn del 

' 

nrxiu; V. mes nvail. 
( 9 )  S, 6, 11, 17, 19, 2. 
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seu fi I'arxiu y la bibliotecade Ripoll, perb precisament lo seu fi im- 
posava circumscriures als autors catalans, de  manera que la seva 
obra, eom les noticies den Villanueva, tampoch ens ofereix un cop 
d'ull sobre'] conjunt-dcixant de banda lo que's r'efareix a la  distribu- 
ci6 orderiada segons los noms dels autors.-Joan Co~minas, en lo seu 
.Suplenienton sortit a Burgos en 1849, ha intentat compleinentar les no- 
ticies dcn Torres Amat, perb aquesta tcmptativa no ha tingut écsit. Ve- 
ritat Bs que dit =Suplemento* conte noticies sobre unaserie considera- 
ble de cbdices de Ripoll, nias la major part s6n oompletament duptoses 
y s'han d'utilisar sempre a b  gran precaució. Aixis f a  menció l'autor 
entre'ls Rivipullenses, pag. 297, d'un dhcramentaie de  Montelanda 
(exacte Gnilelmus de Monte Lauduno), en la p5g. 311 en los .Trata-- 
dos m4dicos. parla de tals com .de Cophoca, Jaros. en comptes de 
*Cophonzy'  ~Alexander  y a t r o s ~  cbm es pot llegir clarament en lo 
cbdex senyalat avuy a b  lo Nr. 181. Si devant de tals proves un se sent 
impulsat a queixarse de la tan beseantada Ileugercsa dels espanyols, 
es oontb desseguida a l  examinar la Llista que fon publicada en el Se- 
rapeurn VI11 (1847). pags. 85-88 segons comunicaoions fetes per carta, 

' 

d'un estudiós alemany, per lo demes digne de Iloanpa, Gotthold 
Heine. Per sorpresa nostra trovem citat sots lo Nr. 4 a'aquest cathlech 
un tal Gujlclmus d e  Mandoysto (en comptes de hIandaguto), sots 
10 Nr. 50 es diu arogante discipato (sic) eius <floaneon= (en comptes 
de ad Glauconeni discipulum) y d'acord est&n Corminas y Heine al 
enunciar lo tito1 del Nn 741 Liber glossarum et  tonologiarum (exacte: 
etymologiarum). 

Tota vegada que Paul E~oald en la seva relació de viatge (Neues 
Arch. d.  Ges. f .  a. d. Geschichtskunde, VI, 1881, 386-388) sols descriu 
uns pochs manuscrits de Ripoll y aquets encara d'una manera rnclt 
sumaria, y Gustau Loewe, lo company d'Ewald, ni sisquera tingué en 
compte l'arxiu barcelones de la Corona en la  seva ruta d'investigació, 
era d'esperai Isidoro Carini, qui en 1882 reasegui per enchrrech 
oficial los arxius y biblioteques espanyoles, hauria omplert les Ilacu- 
nes que havkm deixat senyalades. No obstant nn se trova enganyaten 
aquesta esperanpa; l'informe de Carini: ~ G l i  Arehivi e le Biblioteche di 
Spagnaa; Palermo, 1884, s., util per lo coneixement de moltes coleccions 
de mannscrits d'Espanya, ens deixa casi complctament a les fosques 
precisament a Ripoll. Un romhu parat al  llegir (lloch cit., I 49), 
quc'l monastir, la primera acta de consagració del qual data del 
nny 888. ha sigut el xrifugio delle lettere ne'secoli, VlII, IX e X= y 
forma un omonumento insignedell'ordine bizantino.. Les noves del tot 
ineompletes sobre'ls rnanuecrits, no sún més queuna repetició de les no- 
ticies ja de temps conegudes junt a b  los seue errors (liber tonologiarum), 
en l'exemplar de la Vita solitaria Petrarcas s6n descuidades les cir- 
cumstancies de la  formaci6 de la  copia, circumstancies importants 
per Carini y comunicades ja per Amat y Corminas, etc.. etc. 
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- Aquesta mirada retrospectiva no és pas bcn falaguera, perh és ne- 
cessaria s i  ?'ha d'aclerir lo fet  de que molts biblibgrafs y hiitoriadors 
de  la literatura, y a b  ells mestres de regoneguda escrupulositat, do- 
narit per no existeiits los manuscrits de  Ripoll custodiats a l  Arxiu de 
!a Corona. d'Aragó, posats diligcutmcnt a dispoiici6 dcls estudiosos, 
y apoyantse en llurs investigacions en dates mes antigues en part 
duptoscs, arrivcn fins a publicar copies los originals de  les quals 
9611 fkcilinent trorablcs n Barcelona. Aixis Léopold Delisle, en una nota 
sobre lo eRccueil intitul4 De miraculis sancti Jacobiz (Le Cabinet His- 
torique, XXIV, 1878, 1 as.) publica una carta del monjo de  Ripoll 
A.,de Nonte, del any 1172 (o 1173) de la qual ens ocuparbm, anotant 
sobre'lsoriginals(l1och cit., pig.  2, nota 1): vCette lettre, dont il y a deux 
copies dans le volume 372 de  la collectiou Baloze (fo? 6 et 38); se tvou-  
vait a u  XVII* siecle dans le ms. 38 de i 'abbaye de  Ripoll. 1.c ins. 38 
4tait l'extrait mime que l'auteur de la lettrc avait pris e n  1173 du r e .  
cucilconserv6 Saint Jacques'dc Composte1le.n Lossabisescorcolladors 
es~pauyols Fidel Fita y Aureliilno Fernández-Gucrra també s'han con- 
format a b  aquestes probes sobre'ls originals; en la scva excelent publi- 
cació nKecuerdos de un viaje B Santiago de  Galicia~,&ladrirl ,  lego, ph- 
gina 42, trovkm: «La carta 6 dedicatoria q u e  el monje Arnaldo trazó y 
puso por cabeza de  su trabajo literario, se guavdaba origiltal eu la 
biblioteca de Ripoll, cuando Ealucio tomó de  aquel monasterio los do- 
cumentos justificativos que tanto avaloran la Marca hispanican. 
' L'original de  la carta se trova a l  comencdcl Kivipullcnsis, Nr. 99, 
que conté aquel1 extracte, en 1'Arxiu de la Corona d1Arag6 a Barcelona, 
y segons aquestoriginal fou publicat lo tcxt en los tresors de maouscrits 
(Bibliothcksnr. 391). 

Tambb Ba significativa una observació de A. Farinclli en los seus 
~ S t u d i e  Sulla forturia del Petrarca in Ispagna ncl Quattroccnto~ (Gior- 
nale stor. della letter. ital., XLIV, 297-350). Estudia,nt sobre l'exem; 
plar msnuscrit. esmentat més amunt, de la Vita solitaria del Petrarca., 
fonamentat en les indicacions aportades per Corminas, anota (lloch 
cit., 303, nota 3): adovrebba trovarsi all'Arch. gener. de la Corona de 
'Arag6nproveniente d a  Ripoll. 10 ne chiesi invano notizia-8 niiei amici 
d i  Catalogua.. L'exemplar existeix, no certameut sots lo nombre (106) 
citat per Uorminas, siuó sots lo Nr. 104 dels Rivipullenses, del qual ja 
tindrkm ocasid d'ocuparnos. 

Quant poden contribuir a l a  aclaració de qüestions litcrari-hisibri- 
ques les notes aparentmeut nlenys importants en los manuscrits d e  Ili- 
pol1,eus ho ensenya la adició posada a l  final da1 cbdex 74: c... Baldasar. 
Gasbar. Helchior. Ad  oranduin dominum uenientcs, tria munerasecum 
t u l e r u u t . ~  K. A. Jlartin Rar tmann,Uber  d. altppan. Dreikonigsspiel, 
Uautzen, 1879, haqia probat de  demostrar que'ls tres noms coneguts .no 
havicn sigul divulgats sinó desdc 18 seva Elevatio (1158) o Translatio 
(1164); pcrb'l datar la adició de Ripoll de fins del seglc X, tot lo més 
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tart. de  pfincipis del XI, contrhdiu aquesta opini6 y a j u d a  la:de. Baist 
exposada en I'experta critica d'aquella (2s. f .  rom. Phil., IV, 1880, 
443 s.). :~ 

Fins aqui's tractava solament de falta de claretat enqüestions iso- 
laZles; are  esdevé greu lo desconeixement que regna en general per lo 
que toca a l  contingut dels R i v i p u l l e n s ~  conservats encaro, com tambb 
publicacions mbs~extenses mancan de  les llums que podría haverlos 
donat una catalogació passadora feta més abans. A priiiiera linia se 
presenta l a  grandiosa Bibliografia Hispano-Littina clásica(l), en l a  qual 
Mareelino Mciibndez i Pelayo, lo primer' historiador cwtemporani de 
Is literatura espanyola, ha  presentat datos abundantissims-no sols 
de;bihliografia.-per los filblcchs antichs y mocerns, per 10s historia- 

. d o r ~ , ~  per .los palebgrals. Devant d e  tan bell arreplech de material 
com lo ,que se'ns hi ofereix, 6s doblement sensible quels manuscrits de  
Ripoll se notin aquí en part per l a  seva  ausencia, en part per ésser 
citats segons velles fonts inexactes. E n  lo article Bcathius, p. ex., Me- 
n-dei cita (pAg. 222, s.) u n  mC6dice del tratado de  Música, n.. 103 de  
l a  biblioteca de  Ripoll* atenentse, com Amador de los' Rios (Historia 
critica de.laliteratnra Espaiiola, 11, 239) absolutament a Villanuevn y 
sobre la relaci6 dc  la poesía dlOliva .de música. anotada igualment en 
lo cbdex jnnt a b  l'escrit:deBoeci, exposa certes conjectnres que sols 
poden apoyarse en un examen' seriós del manuscrit que's creya perdut, 
segons sembla, perb conservat avuy encare (sots el Nr.  42). 
. Registra desprbs illenbndez y Pelayo dos nombres del ve11 inventari 
dels manuscrits de  San taMaf ia  d e  Ripoll (Villanueva, Viaje litera- 
rio, VIII, 35)co 6s: (16.3) ~Quaterniones de Boeci, de  Juvennl, de Ata- 
nasioi y (192) -Boecius* observant a proposit: .Acaso sea elmismo que 
hoy existe en el a r c h i o d e  la Corona. de Arag6n con este titulo: Boecii 
de  consolátione philosophic~, quam explicationem assnmgsit manibus 
Jobannis Terrat  studcntis die Martis 30 deceinbris 14782 (Corminas, 
Suplemento á Torres Amat, 316). 
, Axí se compren clarament com les primeres informncions, deficients 

o inexactes, sobpels Rivipnllenses poden també fer cauce en error al 
escorcollador circu.nspecte. Primer que tot convb separar l a  copia d e  
Terrat  dels datos. del ve11 catklech. Lasubscripcib no ofereix, com pre- 
t8n En Corminas, explicationem sinos explectioneni. Terrat  no és l'ex- 
positor sin6 I'escriba del manuscrit (2) acabat en i478, que naturalment 
no pot esser comptai entre'l vell cathlech de  la biblioteca del monastir, 
que data del segle XI. Lo aBoecius~ d'aq'uest eatAlech ds, segons totes 
les prohabilitats, lo cbdex a b  los versos d'oliva, p5me;arnent citat 

. . 
, . ~  . . 

(1) ~06dleea-ediciones-~0n~entari0s-trnd~e~i001e~-e~t~dio eriticos-imitaciones yre- . 
minisceneias.. Surt des& 1902 a h l a d ~ i d  en In Bibliotccn de  18 Revistrde  Archivos, Bihliote- 
ea8 y illuseoa comasuplement d'nsuestn revietn, y aetunimerit esld pirblicnt fios a la ¡letra C. 

(S: AvuyRiuiyullensis81, pcr consegllent no 4c Snnt Cugnt, c o n  exposs hlenendei, p. 228, 
segurament induliit a error pcr Corrninnr. 
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per En Men6nde.z y que avuy encara's conserva sots lo Nr. 42: los 
~Quaterniones de Boecii. de18 quals ens in"orma'1 vell cathlech, es 
retrovan y a b  mes precisi6 encare en lo Rivipullensis Nr. 168 igual- 
ment conser.vatencara (1): 

Com I'article Boethius, tamb6 sufrii.8n ampliacib y modificació los 
datos aportats per Men6ndez y Pclayo en 1'esnientad.a bibliografía 
sobre la sort de la axis auouieuada Disticha Catonis a Espauya. Lo 
mateix valdrh per los bells estudis de Karl Pietsch dedicats a aquest 
obgecte: ~Preliminary notes on twoold spanish versions of the Disticha 
Catonis., The Decennial Publications dc la Universitat de Chicago, 
volúm VII,  1902. Es pot probar, que sots los Rivipullenses (Nr. 106) no 
utilisada fins avuy, s'hi trova una copia de la Distica llatina Pera molt 
antigament a Espanya; 'copia que sembla ser tan venerable per sa 

' nntigor com lo cbdex de Azagra de la Biblioteca nacional de Madrid: 
tan alabat per En DIen6udez (2), (Iloch cit., pAg. 318). Dos copies de la 
Disticha fetes m6s tart, igualment desconegndes fins avuy, demostren 
l'interes constant que a travers dels segies es mantenia a Ripoll per 
aquelles sentencies. 

Lo coneixement exacte dels manuscrits d'aquesta biblioteca mo- 
nacal tamb6 ofereix, enmolts altres coñceptes, un material digne dc 
consideració a l s  trevalis publicats dintre y fbra d'Espanya sobre de- 
terminats dominis de la manifcstaci6 intelectual a I'Edat mitja. Es 
significatiu que Juan Facundo Riailo, en les sevcs .Critica1 and biblio- 
graphical notes on early spanish music., Loñdon, 1887, deixi comple- 
tament seuse considerar los manuscrits de Ripoll en part molt vells y 
provehits de neumes, y del ja esmentat poema $Oliva sobre la música, 
que donarkm complet segong l'originsl, sols sab fer constar (lloch cit., 
p. 7): In the monavtery of Ripollthere existed forrnerly a Latin poem 
on music, composed in the eleventh century by a monk named Oliva, 
which is supposed to have been a composition founded on Bo2- 
tius'book. 

Si's tenen en compte'ls manuscrits de Ripoll de temps posterior con. 
servats encare, 6s de dblre sobre tot que W. Schulte, un deis mes 
aventatjatsconeixedora dels autors originals de dret del'Edat mitja, no 
hagi tingut a disposició un cat8lach.de la secci6 de Ripoll rei'erent a la 
materia per l'arrodoniment de la seva historia dels origens del dret 
can.bnicb. T~mb6' l  circunspecte estudi de Guillem Maria de Broc& y 
Joan Amell: Instituciones del derecho civil catal&n.(Barcelona I', 1886) 

(1) Aqueir eddca del regle XI, ab lo tito1 modern -Tratado de matsmbtiens. posntal Ilbm. 
e s l i ~  fct malbd al prineipi y a l  aeabnment; Los Quaterniones est4n mal rellignts de In seguent 
maiiom: 1, 11,111, XII,  XI, X, IX, YIII, YII, IY; eo los  ,Quaternianes XII y I V  manca la nota 
mnrginnl de referencia (xiira romana). , . 

(2) L'antignitRt de Taletrnus no 6s certameiit segora. hlenéndeu, l locheit . ,  opina que'l 
cbdax 6s del s. Xl, Ewald I'atribocin (Relse, 31s) nl R, Loewe (Harto1 Locive, B. P. L. H., 1, 
284) al IX-X.-El R i v i p ~ l l e n ~ i s  pertany al aegle X. 
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pot ser completat en diferents punts per los textes referents a la materia 
continguts en los manuscrits de Hipoll, en lo que toca a l'indicneió 
de les fonts. Aqnesta reflexib era la quc demanava la cura més escru- 
pulosa en la fatigosa descripci6 dels manuscrits de dret. 

Devant l'exposatestat de nostres coneixements actuals de la colec- 
ci6, l'arreplega de les resquicies conservades de la vella biblioteca 
monacal de Ripoll apareix senzillament com lo desenterrament casi 
total d'un tresor literari desconegut, y dlaqui sorgeix la dificultat del 
problema que, precisament sobre aquesta part de manuscrits, havia 
de resbldres per la Bibliotheca patrum Hispaniensis. Per altrapart,  fet 
lo cat&lcch de la millor manera possible, seduhia trenre la suma total 
dels manuscrits, lo que representan aquets mouuments literaris dintre 
les corrents intelectuals d'un periode de mbs de sis seples. ~rescindint  
del valor que pugui tenir com a text-testimoni lo manuscrit iso- 
lat, ha sigut possible considerar los cbdices d'aquell vell ' mouasti~ 
com lo producte de diterents interessos literaris, científiohs y de pas- 
sada tamb6 artistich?, y sots un estudi especial de lo que'ns diuhen 10s 
monuments de la biblioteca ripollesa dosde aquest punt de vista, ha 
sigut possible tracar una iniatge autEntieament exposada de la mani- 
festaci6 intelectual d'un centre de cultura de la categoria de Ripoll, 
desde la primaria de la Reconquesta fins al  acabament de 1'Edat mitja. 

Acb ho ha descuidat casi ccimpletament I'autor de I'única historia 
existent del monastir, Joscp M.aPellicer y Pagbs (Santa Maria del MO- 
uasterio de Ripoll, Mataró, 1886), t m t ,  que'l lector en alguus parngrafs 
del Ilibre,reb la impresi6 de quel'autor desconeix en absolut los manus- 
critsde Ripoll conservats a Barcelona. Y no obstant es pot esperanpar 
precisament aqui per la bona realisaoió de la tasca exposada. oferir per 
un monastir catala lo que per un antich fam6s monastir oastellA ha em- 
prBs y dut a terme ab tan profitosos resultats Marius 'Férotin en la seva 
aHistoirede I'Abbayede Silos., Paris, 1897, especialment en los capitols 
Histoire litleraire de Silos., 249 segs. y =Les manuscrits de Silos., 257 y 
següeuts. A escullir precisament Ripoll per parió de Silos bi pot animar 
la circumstaucia de que, no solament lo nombre de manuscrits conser- 
vats de Hipoll 6s considerablement mbs grbs que'ls de Silos (233 inanus- 
crits del monastir catala conscrvats, contra Y8 del castellA), si que 
tambb sóu inolt mes variats en llurs materies y reve!en, per l'origen y 
notes accessories una abundancia de relacions intclectunls que mantin- . 
gub Ripoll a travers dels segles. Certament l'historia de l'abadia de Si- 
los de Férotin poseeix una base de la que sentim no disposar nosaltres 
per Ripoll: la colecció de documents silesos recullida cuidadosa- 
ment y publicada d'una manera exemplar per I'autor: e~ecue.il de 
Chartes de 1'Abbaye de Silos*; París, 1897. Totes les parts del'historia 
s6n arguments que demostren lo proiit gran ab que podien utilisarse los 
respectius documents de Silos tambb per I'aclariment de les tendencies 
culturals del monastir. En fer una semblant útil aplicació per Ripoll, 
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certament no c d  pensarhi. Era l'agost de I'any 1835,'durant la guerra 
civil; un escamot de gent, trepitjant-la disciplina militar, assalth'lmo- 
nastir, va a6sessiuar monjos y profanar altars y sepulcres, flnalment 
va calar foch.al magnifich edifici, destrnbint ab ell, per sempre tambe, 
1'Arxiu queallavors tenia encare un tresordels documentsoriginals mes 
escullits (1): Prósper de BoParull, en aquel1 temps director de I'Arxiu 

de'lii Corona d9Arag6 de Barcelona, presentint lo perill, havia recullit 
pochs anps abans en son dipbsitlos documents del Arxiude Santa Ma- 
h. ysols  los havia retornat de mala gana cedint a los repetides instan- 
cies dc llur propietari. Solament al fet de que En. Bofarull n o  anava 
depressa a retornar los cbdioes y que al retornarlos ho feya de mica en 
mica, es degut a que quedes a lloch segur un residuu tant considerable 
dils manuscrits de la biblioteca de Ripoll(2); desde lravors los Rivipu- 
-1lenses salvats s6n contats com a possessi6,del Arxiu de 1aCorona. Eu- 
.tre les flames també desaparegueren, com desgraciadament hem d'ad: 
iiietre, los dos cartularis de 1'Arxin que pochs anys abans encara havia 
utilisat En Bofarull; puig desde aleshorea no's. resa paraula d'ells ni 
fignrentampoch en la colecció de semblants llibres de copies que aple- 
&dad< les resquicies de la biblioteca monacal destruida o delmada, 
fau reunida en l'Archivo histórico nacional (comp. la Ilista correspo- 
.nent en I 'nuar io  del Cuérpo facnltativo de Archiveros. 11-21-23).; Per 
-ionsegüerit dei&m.renudciar flns a aquesta tan valiosa conipens~ci6 
per los docnments originals perduts de Ripoll. 

En.aquestes circumstancies's couipren Gue adquireixin una impor- 
tancia especial los documents que, segons los originals 0'1s. llibres de 
co,pies, foren publicats abansdel sinistre. A pi-im.er terme hi ha que po- 
sarhi la Marca Hisphnica I'Apbndix, entre un nombre conside- 
rable d:e actes com ja havem dit, ens ofereix.tamb6 alguus documents 
de Ripoll, que 6s.llhstima no estiguin publicats com.deurien (3). 

Mes segures s6n les publicacions de doc&ents fetes per Villunueva 
en los:suplements als volums VI ..VI11 del seu Viaje literario; per cert 
que 6s bastant reduhit lo nombre d'actes que hi t o v h  referent a Ri- 
poll. Tambk es migrat lo material insertat per En Pujades en la seva 
Crbnica de Cataluiia;' Pellicer y Paghs, per lo quejo veig, en la seva 
historia del monastir no fa casi res més que repetir lo que coneixkm, al 

. . (1) Sobre o@ Joscp Marin Pellicer y P&@i~s: Bent? Moria de! DIonisterio de Ripolli pk- 
gines 2a5y scgucnta. 

<zi Corno. Nanuel Mil67 Footno%is: Noticia dala "ida Y e&itos dcD: l'r6soerbde Bo- 
fhrull y Mn'aulr6, Barcelona, 1860, 45, Fot. Fr. de BoCarull g Sans: Apontes:bibliogrBflCo~, 
.cwtioyuts e p  la coleceib: Confemncias dadas sn el Ateneo Bnreelonds ralaclvns A la Eapo~i- 
ciA.n Univereal, B*rcelona, 1890, en la pAg. 512, f B  pujar A 128looombre de eOdices orcmntsei 

, S  , . . 
1835. 

,' (5; . L e s  copie8 <IÚc ti?gii8 B ~ l o z o  a sa dispo~icib, 40 860 sempre ertctes, eo,p j a  constata- 
.v@T'illanueva (Viaje PIII, a )  y lier aqh 8'hao d'utiiiwr ab preeauci.6: a propdstt d'%@ ,~ , 
c,onáti que L'*rllelc Hi~ipullapse monsa$erium en llodelr 4s Mm68 ineompiet, ja que deim de 
Iiresentsriita unaserie de documente de I'Apendix que's reiereixeo directi~ment a Ripoll. 
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.menys per los temps antichs, y Pr6sper de Bofarull,.en laseva e'xcelent 
obra fonamental pera l'historia de Cata1unya;Los Condes deBarcelona 
vindicadoss (Barcelona 1836, 2, s.), si bé ha empleyat un coojunt prou 
rich d'actes de Ripoll, sols ens n'ha proporcionat algunes de compler- 
tes, molt poques que fassin per lo nostre assumpte. 

Es veritat que molta cosa important per aqueixa enquesta-docu. 
ments, cartes, informacions-existeix en son original perb més encare 
en copies. Primerament en los cbdices de Ripoll mateix, sobre lo que 
donara. les probes corresponents lo cata.lech; despies en documents 
isolats d e  llArxiu de la Corona d3Aragó a Barcelona, a- Vich en 
I'Arxiu episcopal y en lo, Archivo histórico nacional de ~ a d r i d .  En 
l'Arxiu de l'iglosia de Sant Pere de Ripoll tamhb s'han de conservar 
avuy encare actos interessants ( l ) ,  pero no existeixan detalls méspreci- 
sos sobre l'extensió y importancia de les copies del monastir de Bant 
Pere; aquest monastii estava afiliat a1 molt m6s famds de Santa Maria. 
Pero s'ha de senyalar la valiia de les. copies de Ripoll que's trovan en 
la gran ~Collection Ijaluzen conservada avuy en la Bibliote~a-Nacional 
de Paris. Axis apareix en la Bibliottieca Baluziana publicada. a París 
i'any 1719, Pars tertia, complei-tens codices m~nuscriplos diplomata e't 
collecta V. Cl. Stephani Balnzii, p. 103: =Un portefeuille aux armes 
do feu M. 1'Eveque d'Auxerre (es André Colbert, mort en 1704), ou 
sont les copies des manuscrits de Ripollz. Baluze era bibliotecnri de 
Colbert y no podia per lo tant tenir casi cap dupte sobre la proceden- 
cia de les copies contingndes en lo Portefeuille (2). Copies d'actes de 
Ripoll se troven,finalment, entre'ls papera de Villanuova,guardats en la 
Bil~lioteca de la Academia de la Historia y segurament també en la 
aeixa literaria delmonjo y arxiver de Ripoll Roch Olzinellas (nat en 
1784, mor5 en 1835). L'articl~ dedicat a n'aquest diligent escorcollador 
per AntoniElias de Molins en sDiccionai.io biográflco y bibliogrAfico de 
Escritores y Artistas c8talanes del siglo XIX. (Barcelona, 1889, 11,256- 
262), ofereix un cop de vista precis sobre la seva profitosissima activi- 
tat diarxiver (3). Los trevalls que deixa a la seva mort, se trovep 
part en l'Arxiu episcopal de Vich; (entre aquests: Catalogo de los c6. 
diccs de Ripoll y Notas de varios Archivos). Pa.rt sbn possehits per 1% 
faniilia Bofarull (Catálogo de las escrituras del Archivo de Ripoll), y 
un petit residuu'l conserva encare la seva familia (Indice general de to- 
dos los cbdices de Ripoll y sus materias). Si's volen recol-leccionar los 

(1) no sugereix 1Cn Pellieer y Pagea ab ooa.observaci6 que eocansrla la seva pctitn Co- 
loccid dc doeumeuts de Ripoll: pemos teiiido & l a  vista copins nutorirndns de lo8 originales, 
los que sc conscrwn en el Archivo de San Pedro (Eaotn Dlaria del Monasterio de Ri- 
Poli, 327). 

(2) Ja parlarem ii 8on Llach del chrlex de la Biblioteca Nacional de Paria, nr. 5132, olim 
Baluzlanus, que cnnté o* aErie de documents prceioaos trets do Ripoll y que clarsment re- 
vela la seva.proeedencia del monastir. 

(a) Oomp. tambd Próepcr Bofirrall: Los Oondea de Barcelona viodiesdos, 1. Introdue- 
ci6n, p. z y p. 49 s. 
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disiecta membra d'un Arxiu tant rich com lo de Ripoll s'ha a'arreplegar 
donchs lo material corresponerit de tota una serie d'Arxiusd7Espanya, y 
acb 6s un trevall de molts anys y que, tal com estan les cose$, sols los 
espanyols mateixos poden fer. ab Bcsit. Aquesta preparaci6 important 
per l'aciaració dels monumonts literai,is conservats, manca, y ab ella'l 
medi de senyalar les corrents liistbriques de la literatura y de la ciiltn- 
ra.dintre un quadro just y precís de datos de l'historia politica y ecle- 
sihstica y de determinar noticies de procedencies, escriptors, possei- 
dors, etc., fins are desconogndes. En les planes següents mirarkm de 
complir, en quant sigui possible sense aquesta important ajuda, la. 
tasca. senyalada sobre'la cbdices de Ripoll y sobre'ls documents fins 
are disponibleil. ~ . 

a 
*;t 

La fundaciá del monastir de Santa María de Ripoll s'efectuh en una 
epoca decissiva per l'historia de la Marca hisphnica. DesprBs de Ilar- 
gues lluytes hagudes entre cristians y aoros en NE. d'Espanya 
en lo segón ter$ del segle IX, conseguí Guifre'l pilós (el pelut) 
cornte de Barcelona jl), senyorcjar lo territori y ser regonegut, 
per part de Carles lo Calvo, rey dels francbs, com a comte de la Mar- 
ca ab l'asseguran$a de que la successió a n1aquestU dignitat seria reser- 
vada a la seva familia. En just regoneixement a l'importacia que 
precisament en aquel1 temps de lluytes tenien los convents com a ba- 
luart espiritual contra l'enemieh y com a medi eficaq per la consolida- 
ci6 del poder temporal, Guifre funda y dota a Ripoll y a$b sots 
les circumsiancies que exactament concixbm y que clarament 'demos- 
tranque el1 volia fomentar ab aquesta fundació alts interessospolitichs, 
especialment din&stichs; axi 6s que la fe  piadosa poguB vEnre en la 
crecció del santnari'l complirnent d'una prometenga per los Bcsits con- 
seguits, de la mateixa manera qnc 700 anys mes tart en I'Escorial, 
considerat c o a  a panteón, un grandiós ex-vot en commemoraci6 de 
Sant.Quinti. 

Les Acta dcdicationis Ecclesiae Sanctae Mariae Rivipullcnsis, de 
data 2Od'abril de 888;que Baluze publica en la Marca Hispani- 
ca, App. XLV, col. 817, tretes del cartula.ri del monastii., dihuen cla-. 
rament que aqueix fou construit a instigaci6 de' Gnifre y da sa rnuller 
Winidilda. En la consagració hi figura Godmar, bisbe de Vich, a la 
dibcesis del qual devía perthnyer. Lo lloch hont lo monastir s'aixeck- 
in valle que nuncupant Riopullo-era ben escullit; lo santnari estava 
situat a la delta que forma la confluencia del Ter y del Fresser-d'aqni 
lo nom Rivis pollens-en mitj d'un paratge fructifer, protegit per al- 
tes montanyes boscoses, al Sur unit per caminals ab la residencia 

(1) Mort en 88s; d'iqu'est rny (17 d'nbril) is tambC'I document enlo que npareixla seo nom 
per darrera vegnde, comp. Joseph Calmette, Un jugcment Orikin8.1 de W i f ~ c d l c  Velu, Biblio- 
thequs de l'*cole des Dhartea, LXYII, 1906,60 y aegs. 



comtal. L'importancia que Guifre volia donar a la seva obra, propia- 
ment no's deduheix sin6 d'un segón document fet a la m ~ t e i x a  
data, Acta dotis Ecclesiae Rivipullensi factae (Marca, App. XLVL, 
col. 818 s.). Guifre concedia al monastir no sols dominis extensos als 
voltants de Ripoll, si que tambb localitats en lo comtJt de Cer- 
danya; en lo districte de Berga, les iglesies del Iioch Brositano ab 60s 

De Spruncr-Menke, Handatlns f .  <l. Gesoh. d. Mittelaltsrs, Gotha, Juatob Perthes. 1880, 
Ni.. ia; Peninsula iboriea desde la viwuda dels  Anibe~ 6as e 1s. cayguda dels Omejadcs, 7ii 
Oni a 1028 deap. de Ctirist. 

albus y tambe les de Sant Vicents y Sant Joan; en lo comtat dlUrgell, 
lo lloch Exaduce ab l'iglesia de Sant Miquel, en la Mni'ca, l'iglesia de 
Santa María de Pons ab so3 dominis, lo lloch Centumcellas ab una ex- 
tensió de quatre milles quadrades al  entorn y totes les rendes, y, final- 
ment, les iglesies en les altures de Nontserrat ab llurs albus. Abdúcs 
esciiptures parlen del monastir ja construhit y habitat: Haec omnix 
tradimus sub manibus Dagini nbbatis et omnes monachos ibi commo- 
rantibus. De lo que's deduheix que la vida convencual (levia haver 
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comencat,ja:abans del 888, &poca.de la consagració solemne: efectivas 
meut, Villanueva'(comp: Viaje VIII. 209 S;) valdescubrir nn- docu- 
mGnf Idel'any 880,  segons lo' qual lo. sacerdot Ariu!phus, ja llavors 
posseedor d'extensosbens en-la val1 de Baga, donava parts dels llochs 
Buturano, Certaniola, Cospe y Riotorto domui Sanctae Mariae Virginis 
in monasterio Rivipnllense ... e t .  Dachino abbati. ct monachis ibidem 
deo servientibus. L'historia del monastir, comprobada perles escriptu, 
res,.comeriqa per consegüent al 880. Los-primer6 comenvos dc la pobla- 
ci6 sen foscos;toteg les lliatesdels abats de Ripoll (1) comencen per 
Daguin, y certamentuna d'elles ens informa que aquest a I'nny 888 ;a 
havía sigut 15 anysabat (2). Entre'ls obgectes de dedicatoria desti- 
nats al culte, segons testimoni dels ja ritats documents de consagració, 
Guifre y Winidilda donan calicem et p.atenam de anro, missalan, 
deGtionarium, planetam et albam. Lo missai y lo~lecciouari apareixen, 
com '6s niitiral;: hntre'ls :&ensilis d'lilesig; los llibres litúrgichs no 
abiindavenni demoltcomeq altres dotacioñs en aquesta per lo de- 
m& tant rica. Es significativasobre aquest punt una declaració que 
apai;eix en i ' ~ c t a  dedicationis Ecclesiae Sancti Petri Rivipullensis 
( ~ a r z a , . . ~ ~ ~ .  L, col. '8.22); La Consagraeió d'aquesta iglesia, yne devia 
perfhnyer al mona&, se c-elebra'dos anys mes tart, cb  &S,-en 890, y 
eniaq-sta erec66 hi flguren, a mBs de Guifre y Winidilda, tamb6 ja 
l'apat Daguiny'ls seus monjos com a doñadors: Tradimus ibi eg6 Da- 
quiuus cum fratres'meos-monachos libros secundum possibilitatem nos- 
tram, scilicet Eptaticum (3); homeliarium; miasakm, ordinem. A1ti.a 
vegada, donchs se tracta.de llibres litiirgichs, lo nombre.rcduhit dels 
quhls era proporcionat a i'encara jove comunitat religiosa. Car de les 
hukila paraules *socundum possibilitat~m nostrams, se pot deduhir que 
1'Seriptorium de1:iiionastir no..havia'desple~at encara nna gran activi. 
tac y tambB que la llibreria mateixa tampoch contenía molts :manns- 
cr&s. No's pot arrivar a saber d'hont Pellicer y P a g b  (Santa Macia 
de Ripoll, 39), treu la noticiade que: eJ,os ilustres. cónynges (Bsa dir 
Guifre y sa-aiuller) hicieron subir al respetable número.de, cincuenta y 
ocho  s.có códices .que ya entonces contaba el archivo, aumentandolos 
coi1 uri reccionario y un misal. (4). L'inventari fet a 30 de julio1 
de 979, ddsprBs de la mort de l'abat Vindisclus, fh constar que bavien 
oxistit en lo monastir aquelcbm mBs de 65 Ilibres., de manera que l'aug:~ 

(1) Ln mOS be" eritical~ent eaaminadn,Bs-cneara la aduhida per Villanueun, iioeh ei- 
tnt, 4 7 ss. nespi4s d'oll Pellieer y Pag89, Lloeli cit., 399 y as. Enrich Claudi Ci>'hs*l: Toma 
(Geonn, lana), 39 y ss. Una llista encara inedita (treta del Rivipullensis, nr.  111) Ir dooara 
lleonCixer lo cat&leoli. 

12) ~ e ~ ~ i e e r  y Pages, ilacbcit., 31. notB i. 
($ ' ~ ' ~ e p t a t e u c h  sarvin al ehor ~r los divinsoficia, eom eduipxoli8 Eo Villarimeva, per 

les conswtas do les lglesiea d'aquoll cntoro. 
(4) Per eamparoci6 reeordis aqui que la mateira. antigua g poderosa iglcaiu-catedral de 

Oviedo so aquel1 temps sola cootava eom e. propia 41 ebdiocs. (HandschrifteoscbBtze nom- 
bi'e Si1;  p0.a. 376y sg). :. .. 
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ment de  l a  biblioteca duran t  un període casi de  100 any$ sols kaüria:  
sigut'd'ubs 10 ui~nuscrits ,  lo qual es fadificil  de-creure (1); . . . 

Hi ba 'cer tauknt  alguns manuscrits precios58 que a principis. del 
segle XIX encara se conservaven ycatalogaven en lo  monastir;avuy 
casi completament perduts, no procedents del Scriptorinm sin6 com po: 
dem comprobar, donats a la Biblioteca ja e n  los piimers temps.Acb '  
pertoca directament a aquells manuscrits, llescrCptura dels quals 6s 
d'kpoca anterior's lafundacib de Ripoll. En primer llocb cal citar aqui 

' unmagnifich Psalteii que descriu detnlladament Villauueva(ViajeVl:I6, 
34 6eg.). Lo manuscrit era  compost en perg&mi deporpra,  tqt ablletres 
d e  plata; les inicials y'ls epigrafs'dels psalms eren d'or (2). A l'unra 
banda hi havia'l text de  la Vulgata, a I'altre la traduccib del Hiero- 
nymus. La  darrera fulla contenia I'inscripció: Karolus gratia Dei !ex 
et irnperator Franchorum. Villanueva deduheix ael car?icter.de I'es- 
criptura, que'l codea 6s del temps d e  Carlesmauy o tot lo més t i r t  del 
de  Cailes lo Calvo; en tots dos casos pertany 81 segle IX. Lo que més 
lo sorprengué fou. la excel.lent conservacib de  les .lletres dc .pIata  
y compara a b  la Psalteri de  Ripoll un Evangeliari que el1 havía vist 
.en la Biblioteca nacional de Tolosa. (3), emperb les lletres do plata 
d'aquest havien perdut completament la seua brillautor. 

De.ladescripci6 donada per Villanueva es dedubeix que'l.codex 
de  que'ns hem d'ocupar és un  d'aquells treballs de  Chrygografia que 
s'empleaven especialment p e r l a  confecci6 d'exemplirs lucsososdels 
llibres de  l a  Biblia, l a  serie considerable dels quals conservadaencara, 
comenqant per i'exemplar més antich dels evangelia,  que^ fou d e l a  
bibloteca Hamiltoniana; avuy en possessió dc un  anierich,, fins ols 
darrers productes d'aiuest a r t  original, ha  Signt obgeite de'profonda' 
estudis precisament &I los temps mbs'moderns ~4).'Segous veig,:l'infor- 
mació d e  Villanueva sobre l'esplkndit psalteri d e  Ripoll no s'ba tingut 
en compte en les investigacions respectives. Es digne de notarse prime- 
rament la col-locaci0 cara a cara de  l a  Vulgata a una p a r b y d e  la trn- 
ducci6 dcl Hieronymus a I'altre. Villanueva indica segurament lo Psal- 
terium gallicanum y la traducció dels psalius del hebren com la llegim 
en la edici6 de  l a  Biblia publicaaa per Sabatier y qu'ell podfahavervisv 
(Bibliorum s a c r o r e  la t ina  vereioncs antiquze, Vol. 11, Remis, 1703), @ 

. . .  . . . . . 
. . ,  . . ,.. 

(1) Per %Cedetalla sobre íqiiest punt, vegis r n C 1  nvallal traetnrdel Scripioririm en 
temps de I'abat Arnolf (948.910). . . . . . ,'>. .'! 

( a )  JOBB blmia Egurcu, Mem6riadceoriptiva. de los eddiees notable's cn los archivos 
eelesi&stioos de España, Madrid, 1859,~. XXXIV,  encara en8 ioforma de cvirtosns odas.eon 

. . . , . ~  eelaees rie ora y fsnt&sticas serpientes. que rodejaren lo text per toba coatats. . . . . : . . . 
(3) L'Evsogeiiari de Godekcalc deSaint-Sernin <IcT6loso, mOs Otrt en lo Louvre(Delisle, 

Cahinet des mnriuserita de 1a.Bibliothequo Nationale, 1, 2),ora Bibl. Fnt. Nouv. req. iat. Izo% 
vegisBerger, Ri~to ire  de la Vul&-ate peod'ant lea premlere siecles du Noyen-Bge, Peris, 1883, 
p&giua 269. . . .  . . 

'; (4)' Alsunes provea biblioprhfiques 80bre'l ~iartioular. v. en los Denkm6lcr der Schreih- 
kunvt des nritteiaitaiapubiicnts pcr oilroust. Entregn i i ,  al trnotarse del Psnlten de V i e h ~ .  
taa1li 4 .  . . . ,  , '  
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6s: Vulgata hodierna seu versio latina sec. LXX secundis curis emenda- 
ta  a S. Hicronymo.-Versio Latina S. Hieronymi ex Hebraeo. Lo fet de  
trobar precisament a Espanya una desacostumada cul.locaci6 cara a 
cara d'abd6s textes en lucsós manuscrit, porta a diferentes considera- 
oious. SamuelBerger ha  demostrat d'uu modoconvincent (1) I'alta 
importancia que tenia a Espanya l o  trelladar la Biblia durant los pri- 
mers segles de  l'Edat mitja y l'originalitat dels textes escampats per 
les seves terres. Per altra part sabsm que I'historia de la Vnlgata en 
temps dels carolingis no es altra cosa que l'historia d e  la lluyta dels 
bons textes portats d'lnglaterra contra los textes espanyols, o, si's vol 
personificar, la lluyta dfAlcuiu, deixcble d'Ekbert (2), contra lo visi- 
got TbéodulE, m6s tart  bisbe d'orleans. No's pot pensar un  sol moment 
en juntar lo psalteri de  Ripoll a b  la producció literaria de  Cata: 
lunya (3). La  rcvisió critica de  l a  Biblia e n  temps de  Carlcsmany 6s 
obra d'Alcuin, que's pot donar per acabada I'any 800. En temps mbs 
moderns la paleografia j. l'historia d e  les ayts en llurs invcstigacions 
s'han afermat c a d a  vegada m6s a l a  idea de que I'origen d'aquelles 
obresmestres de Chrysografia s'ha d e  cercar en la escola Palatina d e  
Aquisgran. A n'aquelles obres pertanyen tamb4 a mes de les csmenta- 
des y altres semblants lo psalteri que Carlesmany envi& al  ]lapa Adrih 1 
(Cbdex le61 de la Biblioteca de  la Cort de  Viena) y I'Evangeliari en la 
Tresoreria- imperial d e  Viena. Axís donchs, nosaltres suposariem 
I'origen carolingi del Psalterium argenteum de  Ripoll encara que no 
hagu6s existit la nota Enal que'ns proporciona Villanueva. No obs- 
tant, aquesta nota notable 6s complementada per una altra aclaració. 
Villaiineva 'no fou l'últim que v a  estudiar lo preciós manuscrit. 
Prósper de Botarull lo guardava en 1820 en l 'drxiu de  la Corona 
de  Barcelona, y Mil& y Fontanals, en l a  biogriifia den Bofarull inés 
amunt ja citada, en diu lo següent (p. 45, Not.): Perdibronse entre 
ellos (6s a dir  los cbdex de  Ripoll) el inestimable Psalterium argen- 
teum, iinico códice en su clase e n  Espaaa (4) y que sin duda 
fué destruido ... A la noticia que de  este códice dan Villnnueva y 

(1) Llochcit., Chap, 11, p.889.: Les bibleseapagooles. 
(8) ....loin de faire de Théodulfe un critique, oous vcirons plutdten lui, malgrd toul son 

mdrite, le defen8e"r de la tradition espagnole et l'adversaire incanseient de la piiretd du 
teate blblique, ddiendue par Aleuiu.. Berger, De IiElstoire de la Vulgate en France, Lecon 
d'ouuerturs, Paria, Eachette. 1887, p. 7. 

(3) Lo ~imlteri de plata y 1  DIiseelnoi do1 que p s r l s d m  mds tart, s. VIII. los anomena 
Egoren <Dos monumentos pnleogr&ficos de grande imyortnueim y discoi-re, ireeordal~e~i 
todavia en los primeros m i o s  del presente siglo el PaUato principio de las letras en las mon- 
taiias de Catalusa. (Memoria, p. XXXIV).  Perb abdósunuscrits eren crbtiop per In hlnrea 
llavars trasbalsnda per lluytes iotestioeb. 

& Csrtameot s'haaria de fer rnemo~is. del que'seonservaal E~corial, tot eo lletrea s o r  
z#.,tnciiai Codci aurc i a  cr~i iycl iorui i i ,  que >rnidul>le  iou cooiy05t nioll ni48 tnrI eo lcnip3 
<lela tinperadcr,  Contad 11 y Eni.i:li 111 rotnii. la duiaeio d o  iiisnii5erlii que'" lL7ti  l i u  Fe .  
l i p  I r a l  tiseoi ial, .lahrbuch ler  Kuusihiriorirehen %nirnliiii(;en des .%llerh~ehsteo Kaiser  
hauaes, XXIII, eodern VI, p. 5, 
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Eguren (l), puede aiiadirse una notable particularidad que ignoran 
los que no la han oído de  Bofarull Liriipiando este la últiuia phgina 
ennegxecida ley6 eri sus letras de  plata: ~P ip inus  rex Francorum., 
que parece no puede ser otro que e l  padre de Carlomagno. Aqucixa 
declaració s'ha d'entendre de  mancfa quc a l  final del cbdcx a mes de  
l'inscripció llegida per Villanucva s'hi trobava encara (puede asadirse) 
l'inscripció referent a Pipin. Ab aquesta doble cita de  noms, nalu- . 
ralmeut lo cas 6s difcrent del de  la axis anornenada primera Biblia d e  
Carles lo Calvo (París, Bibl. Nat. F. L. 1'; Berger, Ilistoire dc  l a . ,  
Vulgate, 215 s . )  lo primer full de l a  qual ostenta en mcdallons les 
inscripcions Carolus rex E'rauco(rum) y David rex imp(crator). Tal 
vegada s'ha d'adm6ti.e que la ratlla refercnt a Pipin estava separada 
per un espay mes gran de la ratlla donada a coneixer per Villanucva 
y que en la sphgina cnnegrecida~ havien sigut il-legiblcs alguiies pa- 
rauies d'uniócom cuius pater, cuius genitor, o altres scmblnnts. Per 
lo demés ericara'ns 6s posvible enterarnos de detall8 sobre I'investiga- 
ció del manuscri!, cometicada per Bofarull (a). De quina manera lo 
fruyt primorás de la caligraEIa carolingia. havia arrivat a ser posscbit 
per Ripoll, sobre axb manquen novcs precises (3). Villanueva f a  cons- 
t a r  solaorent que7 cbdcx ja aparcix en l'inventari fet %e la  Biblioteca 
del monastir a 14 de  mar$ de 1047, hont figura ja un =Psalteriunl ar-  
genteum. que sens dupte és identich al nostre manuscrit. El1 mateix, .  
en I'aphndix 91 volum VI11 del seu Viaje, en el Nr. I V ,  ha  publieat un  

' 

. , 

aCatalogus librorum qui scc. XII extabant in monasterio Rivipullen. 
si>; no obstant, com que en aquest cathlech no hi consta lo Psalterium 
argentcum, se podria crhurc que realmeut existia en la Biblioteca en 
1047, perb que no s'hi trobava m&s en lo segle XII. J a  en lo aHands- 

(1) Egurenno ha vist &&a lo  manuscrit destruhit en 1835 y segueix eompletameot n 
vi1lan"eua. 

<2)  Elins de Nolins, en I'nrticle eitat inOs ainiitit, diu  clarament quc'n lo Ilogat d'Olei- 
nella s'hi trova un& eC~ir ta  do1 rcüar Uofarull  sobre el Psiltario 6 libro de fepiuo., y Lora 
interessant indagar hon nnat a roure aquestn curta: tal ucgada esth relaeionsda ah una des- 
cripcid del psalteri, que Bolirull  y Sana, net de Próspor dc Bof~iruli. f U  en 80s Apuntes 
bililiopr&fiCoB ( c ~ r n .  i n 8 ~  amunt) treta d'uu eatiilich de l'aiiy 182'1 (tal vcgudu lo rnutiix ilue 
de61ii.EB del viutxe d'Ewald 189 ja lou roi-inrt en 1813): iBhlterlo entero con todos Ina Ictrus de 
:ilquiriiia de ~ i l a t i  y I r a  iiiieiiles de oro de uii Latnafio muy pequeño y la virels 6 ycrgnmina 
sobre yiie eath escrito es de color nioriido obscuro sindodn lnr& mayor realce de In letra. Su 
t ~ m s í i o  no ileru. u1 de folio v esth iierfeetsmeute eooservado, meuos en Las prirnera~ y Últi- . 
mas phginns que con diiieultad puede* leerse por habcrsc cnigrecido la alquidia, según pz- 
rece, por la homednd que alguon vez haby& padecido. Eo la última p&gilia. se han podido leer 
con mucha ilifieultud lua oalabras: ~Pi~inusImuei.atar isio)et Een Li'rrnchorurns l a ~ q o a i u n t o  
con In eirciinsianiin do hnllnrse notado como exiatentc ya cn el monasterio de Ril>oll en iin 
inventario iccibido el dla 14 de marzo del 1041 en presencia ficVilolirio conde de Besalú, y el 
lojo con que se eacriUi6 hace sospechar que fue  regalado cate preeioao e6fiiee n i  monasterio 
poi algún emperador de Francia, y siendo al¡ no baja Bu edad del siglo VIII i .  

(3) icgurcn, lloeh cit., XXXV, a l i r inscc r~meut  d'unarnanorn bon uitegiirieu: cLo cierto 
e8 que el conde lundidor  del moiinsterio de Ripoll ofreci6 este hermoso libro n l  tesoro de 
aquella iglesin en el tercio últinio aei siglo IX., pcrb no diu  en que iundn la sova opini6; l o  
cert 88 en tot cas que'l PFalleri no Os ineueionat e n l a  carta da dotaei6 del mona.stir. 

1909.-12 
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chriftenscliiitzena, p. 41.3, Not. 1, a b  referencies a un  catklech com- 
plelament semblant, publicat per E>lfi.;tld (Beise, p. 589) y atribuhit "al 
segle SI, s'ha donat lloch a suposar que en Villanueva =sec. XIIa 
sigui una r r rada d'impremta y quc la apreciació de Ewirld sigui la 
justa. Aquesta S-uposició arriba a certcsa per una copia del cori-espo - 
nerit catalcch fcta pei  Fr. Benito Rivas:jl) Iia quc's conserva en l a  
Biblioteca de l a  Real Acadeinia de la IIistoria, en un cbdex de colcc- 
ibnee-. sotj  la signatuia 12-27.4, E 122, y de la qual la ~ c a d e i n i n  de  
Madrid, per intervenció de 1'Academia Imperial d e  Ciencies, va  po. 
snrlie de la manera més amable., u11 cicmplar evacte a l a  iueva dispo- 
sició. Aquestu copia procecieix, oom manifestamknt declara 12ivas 
d'un index del scgle XI,  y pe&iet deduhir, sense por d'equivocarse, 
que tniit lo ca,tklech de  Villanueva coiii los extrets de Ewald tots 
terien lo mateix origen, cb 6s lo catklech del segle XI qu'estava regis- 
trat e n  lo Klvipullensis, nvuy perdut, antigament sigiiat a b  10 Nr. 40; 
E\vt~ld dona sols notes suinaries del cnthlech, mentres que Villaiiueva 
en deixn la part Tina1 y estariipa alguns titols equivocals, tal vegada 
induhit a ei.ror. per les copies de  que se servi (2). An'aquets tisols equi- 
vocats pertnny tamhe la anotaci6 Plutuvgus. Trobnr un Plutarch, enea- 
ra  que sigui englati, en una Biblioteca monacal espaiiyola del segle XI, 
6s cosa que ha de sorpkridre, si bé no's pot cefusar de  bmes  a prinieres 
la possibilitat de  que una. tal traducció existis a Espanya en aquel1 
temps. Ja sabEm qne hlartiiius Braccai.ensis 'tDumiensis), del qual es ~ 

trobava un escrit en 1aBiblioteca del monnstic de Ripqll, portava textes 
grechs cap n Espanyc. y allí lÓs feya traduhir (3). Ab tot y axb lo 
~Plularguuu de Ripoll, s'ha de  ratllar definitivarnent. En lo llocli en 
que Villanueva lo cita l a  copia de  Madrid pi.eseriti2 =Psaltcrium 
argenteua y salta a la vistx desseguida que Villanueva llegi cqui., 
vocadament una.abreviatura ,  si a lila ve Pit afg7 Si  scgons axb 
lo bell psalteri formava par% de les antigue-. pesses inventariades de  
l a  Biblioteca de  Ripoll, s e  pot conjecturar, tcnint en compte la 
coiieguda procedencia dels tieballs de  Chrysografia d'aquells temps, 
que'l sumpLuós cbdex sigui prcscnt d'un del8 domin'adors franchs. 
Carles lo Calvo dona abuudosament a l  mouastiiFleiiry prcciososva- 
sos sagrats cumevangelii textri subtili operis diversitate fabricato (4), 

(1) Ern honjo del m o i ~ l a t i r  de Montsowat g n f in*  fiel Regir: XVI I I ,  ordeoh I'aixiu de 
Ri~011, Sobre'l~ seus irev%lls relntius al nssunilite, comp. Viilnriucva, Viaje, VI11, 4 scg. y YJ. 

(2) Pcriiltcu I U Z L P ~  Villunueuii ol'ereix seus dui>Leditos uut&nticlis que m i n q u e u e r i ~ a e o p i ~  
do Riuas. Sobro 0x6 donn i ium lo test del cat&leehmia uva11 publicat coinlilert per  primera 
vegada. 

(3) Comp. la edici6 de la obra de Mzrtin, de la que pnrlsrbm encare, titolada: 
c ~ r ~ ~ e c t i o ~ e  rustiCOrUm, P. XII  8Pg.  Y X X I I  B I ~ . ,  Julea Taillinti, Al>pendice sur  les bibliotli8. 
ques espagnoles du haut moyen-ggo, on les Bouvenui m8iaiigcs d2;irchCologie, 111. Sdi.., 
Yol. 3, Pai.i~,1377. Ii. 231 SCg. 

(4) Alsndi; Adelerii Floriaieniia ad Adreurlduin (1, XLl), J. Boachinosco) Floriaeen- 
h i o  vitus  bibliotlieen, Lugdani, 1605, p. 76. 
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per consegüent un  Evangeliari, l'execucib rica y esmerada del cjuaíse 
posa de relleu en dit testimoni, y'l que tal  vegada poguk aparellarse 
a b  aquell cbdex sumptuOs de  Saint Serninde Toulouse conserx.nt enca- 
re,  que de  possessió de Carlesmany va anar  a parar an'aquost nionas- 
tir, tal vegada per medi de  Ludovicopio (l.). Lo fet de que'l territori de 
Ripoll no pertanyia en aquell teiirps al impeii franch, no Bs de  cap marie- 
r a  mhó  que s'oposi a u11 tal  dpnatiu. La Marca estava a l  Inenys forinal-. 
meut sots la sobiranía dels Eranclis, sos documents s6n datats segons los 
anys  de  regnat dels caiolingis, era lo t,erritori fronterís predilecte, y d e  
l a  classe de consideracioiis dc  que f ru i s  precisarnent Ripoll de  part dels 
dominadors franchs ens inforincn los doauments de que tractarbm 
després. Ja no passkm niés enlla en nostres conjeotures, puig lo psal- 
teri no's trova esmsntat eii los jo i i inents  a b m s  de 1047 y no podkrn 
cercar mCs iudicis precisos del cbdex mateix; fou cremat manifesta- 
ment en 1835 

Encara Bs mes de  dbldre l a  phrdua dlun danuscr i t  que Villanueva 
(lloch cit. VIII, 45-50) descriu. Era  del scgle VI11 y estava escrit en 
cursiva misigbtica. Formaven lo contingut principal: lo =Liber quaes- 
t i o n u m ~  y la aDictio contra quinque baeresesx de  S. Agusti, un capi- 
tal titolat ~ E x o r d i u m  de  ortu ve1 obitu patrum. (2), l a  Exposi. 

- 
tio S. Híeronymi in hlathaeum, y finalment, lo Liher ICHURI (sic, Isi. 

9 
dori) ~ ~ a l e n s i s s e d i s  episcopi de  D m M A  NMIA (sic) legis evang. (3) .  
A mes d'aquestos troqor, quclcbm extensos, tambk contenia lo cbdex: 
Interrogationcs de  fide catholica, la Expositio fidei catholicae Sancti 
Ambrosi Mediolnnensis episcopi (4) atribuhida a S. Atanasi, uaa  peti- 
ta  colecció de  canons, y cap al final: Decretale edituni a b  urbe Roma 
de  recipiendis sive non recipiendis auctoribus quod constitutum est (6), 

. . .  . . 
r i )  Soiire'ls donatius'dc maousciits que Lluia lo pind6v feu a difelmts maoaslirs, comp. 

Delisle, Lo Ci~binct, 1, 1. 

(2) Villnnuevn no fa cap obser~,aci6 sobre nquest tilolj si b6'l se" Incipit: .Esaria8 pro. 
pheta interpretaturi ininilestn Olnrimcnt que no Ca lo conegut osirit isidori&. De obitu, etc., 
a08 bB 4s un fiagiiient del lirooomium d21sidoro i n  libras veteris et navi test.. que comevpa 
ab l'article Jesiiiiis,DI. 88, 166. 

(3) villnnue~-a crplica: Yo leo divinissirnn uorninn legis arayeiiene. Per 18 ~oluc i6  de la 
rbrevisturr Linguis cn eomptc que en l o  tent de les Ailegories d'1sidoi.0, h i  ir+: quaodam no- 
Lissitna norniiiu. l e ~ i s .  Por mes especial digne de notrrse (digna de todti c0nsidcraii6n), tBVi- 
Ilbriuevi. Iloeh cit., 47, In fo ina  delnob que aliareix en ladedieatorin eii uiluest rnaiiu~crit: - - 

-5inc. Domino ae relereutisbimo fratri UULLUVIO (Vulgata: Orosio) Isidorus., di" quc.1 nom 
lmdia Ilecil~seWrusio. Wsurio. Ni.ui.10 o Ivsusin v crhu auo iiodria tal veorrin n c l ~ r i i .  l a  t a i i  " , ~~ 

~, ~~~-~~~ A ,, . ~ ~ . . ~  .... ... ~~~~. 
dabatudi  qüeít i6 sobre u qui e r w  dedieadcs les hllegorios-Joa. l'elllccr e ibu que es Orasio 
de Tnri-;~.-ono qui no oru contemporiiiii d ' iuidoro-~b Bs fer i>ossible is conetutaci6 de a qu i  
eren eridr?Qtudea, desiouoguc encara. No es ari;iois hi I i n  uoi varihnt foobtiui. Tarnb4 e1 CiB- 
tcl l icanibiu. la~ ilntinaesciitade diferetitea maneres ou u: prcguiitnr, cubrir, culebra, eomi,., 
ideio09 L I L  pl09& uurnt: eomedit (eii el Vsticnous, 1471, 8. VIII.IX, Dligne, 81,793). Per assirni- 
Inei6 Urosius (Orusius) doi,:r Urusius. 

(4) Comp. %b aquest text Arevalo, Isidoriana, M 81,828. 
(51, En la carta del mvi jesuita Andi-cas Bumiel a R. da Castm aobre uiis nova cdici6 de 

Isidoro, er trouil (Rodriguesde C l ~ t r o ,  Bibl. Esi,., 11, #OS): Ciisi en todos Loa C6digas (dels 
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una Tabla de los &&os de  las eras antiguas y vidas de los patriarcas, lo 
Tractatus de  solcinnitste Pasoali editus a S. Hieronymo presbytero, un 
Cyclus Pascalis, un tractat d'ortografia: Discrctio litterarum (l), y a b  . 

. el1 De litteris inri6 (Explicación aliabética difusca de  las siglas y ci: 
fras del dcrecho (Z), a mes: Incipit epistola atque tractatus Suncti 
Martini episcopi de  idolorum cultura, dibectum a d  l'olemium episco- 
pum (MarLi de  Braceara: De Correctione rusticorum) y al cap de val1 
encara epistoles de  S. Geroni, sermons y exoi.cismes ( 3 ) .  Es, donchs, 
uiia col.lecció variada sumament rica per la materia de  valor iuestima- 
ble-, atesa I'alta antiguitat delmanuscrit  y de  colossal importancia en- 
tre tots los ciidices espanyols de  piineipis de  1'Edat Alitja coneguts fins 
avuy. Ii'nqui que les invesligacious sobre EOS origens y formacib ad- 
qnireixen tanta importancia, més que més haventse ecluivocat I'excel. 
lent Villanueva a l  tractar d'aclasir aquestes preguntes. De la Tabla de 

, . 
los años de las eras antiguas en trnnsci.ii1 un  arlicle textualment axis: 

--- 
Ab iucarnatione autme Dni. Jliu. Xpi. usque in presentem primum 
Quintiliani principis annum, qui est Era  LXX. quarta,  ( f a l t a  l a  
nota DCC) sunt anni DCC. XXX. VI y afirma que d'aixb se dedubeix 
q ~ e ' t a n t  nqueixa computació com lo text prccedcnt, completament 
unifortiie en la Ilelra, s'escrigueren a l'any 736, y que Ilavors, uns 20 
auys  dcsprEs de  l'invasio dcls scrrahins, regnava un princep Quintilii 
año'mbre tan semejante al Quintila ó Chintila de 1oSGodosn. ePerb 
hont regnavn, contiriús Villanueva, no es fieil nveriguarho, ni'l cb- 
dex  ofereix cap rastre de l a  seva procadencia. Sols so pot dir  que'l seu 
carkcter gotich cursiu és lo mateix que'l de  les escriptures d'aquest 
país de  fins del segle VIII, que he vist a la Seu d'urgell. Per altrnpart  

Coneilis) se nlinde la Dee~e ta l  De libris reeipieiidin de  dondc tom6 Graeinno el oap. Snnet% 
Romi~ni~,  y en todas ellos Re ntrihuye U. Hormiadns y no & Gclnio.  1.a iiiismn se Iirlla en otro 
C6digo G6thieo <le diferentes tratados que tcugo eu mi poder. Comii. tnrnh6, 11. S i ,  246, 
774, 791, 84, 8.13 y 49.-Aqncixcs dutcs, axia com les notes sohre'i Bivlpullen~is. un dels 
mfs  niitiehs documents que erli0sen lea tan discutides (Pseudo):Dccretnls, eomplementzo 
lo uiuteYirl nulkntlcl i  estudlat per .loh. Fr:edi.ieh en lo  trnetzt: Uber die Ciihclitlieit der Do- 
!actale de r o ~ .  et  non rec. libria des Paprtes Ceiasius I., Sitrungsbcrichtc der phiias.- 
pliiiol. u. hist. Ki. d. bayr. Akird. d. Wissenseh., airy Iss3,I. 54 y segs. 

(1) .Esun trntado de  oi.th6gnphia iniuy boi.t~ndo~,obrerv.ivillanue-a; de moment s'acut 
pensar ai's tracta de lea Isid. Elym., 1, 27 y 1,4,3(Litterarum duiiiex modus  est,dividuotur 
eiiim ~~r iuc i l~a l i t e r ,  ete.), pcrb segonsloea~hleoli gen. (v. m6ssvsll)el Alettensis relaclonst en 
qiinn al eontiiigut, es roferoixn un altre text. 

(2) Vetercs %iitemilienai.iiEtymologlariim Oodices soh libil primi titulo XXl I I e r l i i -  
bent sgllnbqm notsrum Iuridlearum, quas, ut  ihidem Isldorue n i t ,  novitii Imiierntoresn Co- 
dicibus legum i~boleudrs sanxerunt qitia moltos per Iiis esll idi iiigenio ignornntes dccipic- 
bsnt. Sunt  autem persitnilcs Yarlerii Prolli eouipendiis quae viilgo oireiimloruntur. Bnyer,en 
le8 notes a Bic. Antonio, Bibl. Hisp. Vetua, 1,334.  Un d'aquestes notnrum laterculi segans lo 
csgitol ds notis iudicia ñeii iuridieis de les etimologieg <?Isidoro, cs trbus tsmbB al Eaco- 
rial b. 1 , 1 2 ,  v. Hnrtcl-Lo~re UPIiTI. 1, 28 sea. (Bu augustinus, Aa aiigusin aii aurelium ng 
iipiL s netin.) 

(3) Fiiis aqui Villanuev~: Lo catkleeli fct per Bonito Ribas registra, adem68, una serie 
do curtes composicioos, eom: Triinsitus S. Mi~rtioi,  eapositio vcntorum (Pseuda-) Aiigusti- 
ni18 Tlyl~omnesticon liber, Epistulib Eortunuti arl Hilderieum rogom g d'nltres. 
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' locbdex és conegudament'escrit per un  monjo, qui s'ocupava d'aquets 
trevalls. Encare que no sabkm res de I'existencia del monastir de  Ripoll 
cn I'any 756, 6s cert que en riquest temps hi havía altres monastirs 
y no pochs en uqueixes faldcs dels PirinEus, alguns dels quals s'incor- 

. . poraren a b  lo de  Ripoll y del ls  pogub lo cbdex haver passat aqui ..... 
Los moros trigaren niolt a poguer dominar aqucstcsmontanyes, en les 
quals, com en Asturies, pogueren refugiarse alguns cristians capita- 
najats del priricep Quintilis o Quintilano*. 

L a  falsa anotació d'una xifra (C) ,  pct ser també la mala coinprin. 
si6 de  la paraula princeps, eslo que hafet  equivocar a Villanueva. Priu- 
ceps aqui, coin en molts antichs manuscrits castellans ( l ) ,  tC la m a t e i x j  
forca que rex,  y Villanueva ha passat pcr alt  l a  circumstancia aqui de- 
cissiva de  que'l cbmput que el1 exposa es manifestament. l a  variaut 
d'un suplement a l  final de  l a  Vulgata del llibre quint de  les etimolo- 
gies dlIsidbro (2),  que Arevalo posa en les notes (M.. 82, 891: ... omnc 
tcmpus a b  exordio mundi usque in praesentem aunum decimum glo- 
riosissiini priucipis, qui est Heraclius, etc. Lo príncep Quintilianus no 
6s ningú inés que'l rey dels gotbs Chiritila, qui r e g n s  a Toledo desde 
l'any 636 fins a l  640. Per consexüent lo praesens prinius aunus és 
el 636, no lo 736, y no pot parlarse d'un capdill de  cristians en les ves- 
san t s  pirenenqucs de Ir, Marca (3). La primera escriptura dc  la taula 
dels auys  a b  l a  colocació oposada de les eres juliana y espariyola, 
data dcl primer a n y  de  regnat de  Chintila ea mild monarch, pleased 
the pricsts (UlickRalph Burke, A history of Spain, London, 1896, 1, 83), 
y aquesta taula fbu copiada molt 1 ~ 8 s  tar t ,  c o n  sucsehiii tot sovint, 
precisamerit a b  lo no mOs opohtú a s q u e  inpraesentem primumannum=. 
Villanueva afirma d'una manera catcgbrica que la lletra 6s del se-  
gle VIII, y observa clarament que 6s igual a la dels documents d'aquell 
tcmps que el1 vegb en la catedral d'Urgell (4); per altra part lo preciós 
cbdex contenia, com cll declara. composicions de diferentes kpoques; 
solainei~t ax í  pudia Villanueva, sonse contradirse, trEurc conseqücn- 

(1) Arir cn dos Escorialeoaes (P. 1, 7; Q. ii. es), coinii. Hnrtei-Loeive BPLII, 1,101 y 114, " 

eom tiimbC en doeumcnts, p. ex en 1'Acta de I'any $31 relirodiiliidr per Merino, Escoels pa- 
Icogr.i.aphicniEiccci6 de l n b n t  Stephanus) del coovenc da S. Juan de Tablaaillo: Sub era 
DGCCGLXVIlIa Regnnnte Domino iiastro J Iieiu Clil.isto e t  pritieipe Adefonio i n  Legione 
(comp. cit. Férotio; Recueil. 5.) 

(e) Comp. Eseorialense h. I,10; b. 1, 11; Ei~rtel-Loewe BPLU. 1, 20. 
(a) hleravells qiie I'ellieer gPug¿s,lloih cit., 25 seg., rceuliiot l'errorde Yillnriuevslire- 

Benti al rey del8 gntli8,mort cn610; coma .experto jcPe. sots la direcci6 del quni les . f i ~ i u i -  
Bias eristiitins* a initjaiis del scglo VI11 Ilu).tnuen contra'la moros pei. los barmnchs dela Pi- 
,-i"bus. 

( 4  P:irloot de  les primcras eacripturos per l er  1s llista eompleta<lels bisbes $Urge11 
(Vi ;~ j e  X, u. 31). i.ei>eteia quc'n I ' A n i u  d'urgell s'hi troven los documents mes nntichs de 
C I I ~ I U O Y L  iestn i g l e ~ i n  de Urge1 tiene 1s gloria da aventajarso 6 todas en la antigitedad de 
las eSC~i turaSque  coiiservii),perb la estraiiy 6s queno'ncitio no o'donguiaconi.ixer enpdclae. 
gle YI1I:Aquciros cren tamb6 deacaneguts de Marca; d'alt,rn manaralos Iinoria poblioirt se- 
auramant cn lo se" AppBndix. 
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ma reduhida, y lo que, que jo sapiga, fins avuy n o h a  sigut encara 
descrit minuciosament. A rnés d'aquests cbdices existeixen encare 
tres copies que Caspari consigna com cal, un  Bcrncnsis (nr. 289) y 
dos Sangallenses (658 y 579) del seglc IX,. que'ns proren que l a  nota- 
b le  escriptura' ja era llegida y cobeijada cn los primers temps de  
I'Edat Mitja. Lo Rivipullensis, la copia espanyola més antign, s'fs 
perduda, y solament (1) pot servir per la constitució del titol. LO 
titol De Correctione rusticorum; lo tragué Fl6re.z dels breviaris 
de  Ebora y Braccara; en los Sangallenses lo tractat porta lo tito1 
Dicta Martini a d  Polemiim episcopum y en lo Reginensis aproxi- 
niantse en lo titol a l  Rivipullensis, s'anomena Dc origine idolorum, 
Es sensible que no tingiihrri delalls més concrets de la copia dc'Bau- 
tista PErez de Toledo, y principalment que no sapigukm res de  la seva 
procedencia. L'original fou escrit segiiramept a Espanya y scgons  lo 
text t a lvegada  estava intimament relacionat, pot ser fins era idkn- 
ti'ch a l a  c-opia inclosa en lo miscclkiii de llipoll. Ara, hont esta lo 
s e i  origen, 6s a dir, nhont pogué ser adjuntada a les altres e o ~ p o s i -  
cions precedciits del cbdex, és,.a'vuy per avuy; una pregunta dificil dc 
rcsbldre. Precisament lo fe t  de  que'l volúm inclogui tants textes SO- 

. bre materies assats heteroghnies, sembla indicar que fou compost en 8 

nn  lloch hont encara's disposava de  considerables fonts literaries. 
Lloclis seiiiblants aren p o ~ h s  a Espanya en lo sagón ter$ del se- 
gle VIII. Lo desequilibri intellectual en aquel1 temps no fon sols una 
conseqüencia de I'invasí'o dels moros-los victories del8 serrahiiis fo- 
ren més be una conseqücncia de  la decadencia dels wcsgoths en totes 
les hranqnes de  la manifestació intel-lectual En aquclls temps critichs, 
propiament solsToledo pot ser aiiorilenat I'únich Emporium intel-lec- 
tual d'Espanya, ciutat que disposava d'esemplars per fer  copies dels es- 
crits d'Agusti, de Hieronyiilus, d'Isidoro, de  Martin y do Fortunat, y 
tcnia material per chnons dels concilis, diferentes qüestions dogmati- 
ques, Cronología, Bagiografin, ~ o m i l i t i c a ,  etc.; Toledo, la ciutat del 
Primat, lo 1loch.dclsConcilis per euce lenc i~  y la residencia dels reys 
wesgoths, a l a  qual poden remetre's l'urticle referent 8.1 rey Chiiitiln, 
pot ser també la copia de Martin do Bautista P é r e ~  que's servía de  
iuolts cbdices tolctans, més encara, l'arreplega de testes cssencialment 
dogm&tichs que reflexen les qi~estions d e  Ih d'aquell temps gclo- 
sameut debatudes y revelen que 6s l'oledo lo centre de  totesles discus- 
sions (2). Lo fi  didhctichque predominava cn la compilaci6 f a  que po- 

(1; Coinl,. cit. Gustav de ~~,ialowski, 1sidor una Ildefone alsLiternrliiatoriker, Münater 
in w., 1898 (l<irelieligesch. Rtudien Id, 11). p 59. 

(2) 1.n El>istuia Fortunati episcol,i ari nildericum rogcm Frnneorum(ed. 11. A. LucClii,l; 
309), iguslrnent cantinguda anloehder,rcgiatr;ids iioliei. Villnnucvs,  pareai lier Rivns,cR t i a  
VR tambh eii iiii Tolotanosde la Biblioteca Nneiooo.l de \ladi.id(sig. 14, 22) llel aesla 2. Cornll 
E'i~ald, lteise, 318. Ripoll poesehis, eom manifcsta 1'~iiticli catkleili, -iinum I'aalterium Tolc 
tanumi y .&Ii~saiií Toleta!,il Vi. 



gubs ser ben rSbut precisament per u n a  escola conventual floreixent 
y que hagues sigut de interes per Ripoll I'adquisici6 del cudex. Lo ma- 
nuscrit miscelRni en ses rnateries era u?] sustsiiciós llibre d'escola; que 
per 8x6 Sorvia ho indica tambe una d'aquelles apuntacions en llengua 
vulgar que sovint s'arrapen al8 manuscrits IlaLins .de principis de  
1'Edat Mitja com joPenpna verdor als niuw antichs yvenerables.  En 
lo trac:at que comenca: Incipit exordiuiu de ortu ve1 obitu Patrum: 
Isaias propheta qui interpretatur, etc., e n  lo fdli 57, Villanueva hi tro- 
va cscfit a l  marge: uhlagister mens novol (novel?) q; (que) me miras 
novel., y observa que la Iletra 6s dcl segle X .  o Zot lo in6s dc principis 
dcl XI; pot ser molt be que s'liaguba fet en lo Scriptotium o en I'es- 
cola de  novicis de Ripoll. T a l  vegada se puguin saber inés particulari- 
tnts sobre lo manuscrit, c.scorcollant a Poris, Madrid, Barcelona, 
Vich, etc. ,  los papcrs que hi existeixen dcls priiners que treballaren 
a Ta Biblioteca, y als que ja havem remes en les notes (1). Aquest es- 
corcoll val l a  pena d e  que's fassi, t a r  lo poch que sabbm d3aqu&- 
ta  colecció ja prova quc entre'ls cbdiees espanyols de  primers de  
1'Edat Mitja lo nostre cbdex era. uu dela m6s feéorids y un  dels m& 
notables pcr.la singularitat dcls textes, y en aquest'concep@ sols bs 
ooinparable propiameut ab  el1 lJOvetensis R. 11, 18 (2) del Escorial so- 
bre'l qual ens han informat minuciosanient (3) Ewald y Loewe cn. los 
Exenipla Scripturae Visigoticae (Erlauterungen s u  ,Tufo1 IV-VII), com 
taiobé Vilhelm de Hartel, segons les uieniories de Loewe. (Bibliotheca 
Patrum Latinorum Hispaniensis, 1, 130-136). Ab lo miscelani de Ripoll 

. . 

(1) En l o  eatalcch rle Fr. Benito R i i m  s'lii trovaencara no publienrla unndeseripci6 del 
ml~nuserit  que completa les indiiaeious dc Villnnueun, prineipalrneot cn In par t  finrl de la 
rlescrinci6. 

(8) Aqvest .Ovetensis. tnmbdprocedcir  de Toledo. segons un dlatingit pnlcbgraf 
espnoyol; comp. Ambrosio de Moirlos, Viage (ed. hlndiid, ,765) 93 sog. 

(3) Substiincinlrnent, en qiirn jo eoneoli lo3 antichs, cap manurerit csyanyol esth Ilignt 
nb lo pcrciot chdexde ~ i ~ i o i l .  L?RegioYnticnnus 231, olim 1351, conté un8 eipasiei6 delF.i.lo- 
gov de S. X ~ t e i i  y les illegories d'isidoro, un& Exi~asi t io  Syinboli (Arevalo, Isidorii~na, IV, 
99, M. 81,887 seg.:; el Pnlatious. 217, s. VIII-IX. los pi.ooerni$ rl'lsiiloro, De ortii et obitu, Alle. - goi'ise, Y entro'ls dos de supL>utatione dierum. comyutus ad pascha celelirnndum (ibid, IV, 
102; M. 81. 862 ~eg9 . j .  En la. segotia part,  a l  i~r iocipi  independent, do1 ebdm nr. 109 de In 
Cibliotecn do Ai.irnchea (8. X1, eotiip. Catalogue gBnBt.aldea inss.. des Ddp. 1 Y ,  ,872, p. 
480 8s.) s'hi troven los prOoCmin d'Isidoro, De ort", et oliitu, Allegoriae, De biasexto. De . . 

d i ~ l l u ~  o i>~cuv~nd i s ,  H i e r ~ n y m i  epistlllae. Rwilinetit ncosliit ~ l i  10 Riuipullenbi$ e18 d i fc re~~ tea  
pnrts, sembla serlio lo  rnnouserit 117, s X ;Cnt. gen. Y, 18711 p. 61  y sc$e j pl.ocedcnt do1 an- 
tich conventde s. Arnulf de hleta srb los ~i t .ooeinindl~idoro,  De ortu e tobi tu ,  Alicgoriae (no 
coosignat sn lo cntaieeh), Dogmate eeelesiasticn (acredimus uoyui e-ae D'eurn.), Decretum 
C ~ l n ~ i i  de iacipicridi~s.tiet~oribua. Libri ipacryyhi  qoi  iionmcil>iuntiir, De Arte gi'lmrnal.i- 
en. De Orthographii. y los yseudo.aiigustininns Eypomnesticonlibri (iniiiifcstnment euttmts, 
s tnIa.ei.e? eont,inguls tiirnilié en lo Rfripullensis,  segoxis mnuiiestr lo enthlecli de &ir-as). La 
C O ~ ~ I . U C ~ > C ~ Z L  69 evident y manifestn unneerB tradiei6 en lo trellrdri.<letcrminadosIaidoriii- 
nn c o n  tarnbé altres tropas copiats al> aquestos, y dona uiii~ evpoeic de perapectivn ger  ceta- 
bli? un ciiuon de la ~iropag&aei6 rnnniirel.iL%. I lol t  ens miineuenii~rapererplionrtot;* In trndi- 

- 
ci6 concel.ocnt a n'nquekt piiiit; Ir  obsorviiaió apuntada 4s sola ona yedriinaixtiiticaot per la 
gran editiei. 
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s'ha perdut un dele més preciosos y venerables monuments literaris 
d'Espanya. 

No ha tingut tant mala sort un  altre manuscrit que havia estat cou- 
servat a Ripoll desde temps antichs, una copia llatiua del Fuero Juzgo, 
d e  l a  qual a l  menys se'n han salvat algunes fulles per mostra;sens 
dupte los monuments literaris ni86 antichs que conservCm de  la Biblio- 
teca de  Ripoll. 

Aqneixes fulles, solament tres, representen aviiy una especie dc  
coutrncoberta del Rivipullencis 46. y en tal forma que constituheixen 
actualinent los folis 1 (enganxat al revés), 86 y 87 del codex (aquestos 
dossón Ips últims del mauuscrit). En quüu al  contingut, les tres fulles 
tumbé són importants perque donen a conEixer la pi'odigiosament rica 
colecció ripollesa de  texies juridiehs (en llatí y en catala) que ofereix 
abundant material d'investigació per l'liistoria del dret y per l a  Filo- 
logia. La Iletia visigbtica d'aquestes fulles, a b  qualqiies elements 
cursius, s'usa en lo monnstir a darrers del segle VIII; segurameut és 
del segle IX y en lo seu caikcter general 6s assats semblant a les pro- 
bes reproduhides en los Exempla, Tab. X y XI per Ewald y Loelve, les 
qui aquests encara atribuheixen a l  segle VIII. En tot cas 6s segur 
que'l cbdex a l  qual pertanyien les fulles de referencia, no procedia del 
Scriptorium de  Ripoll que no va comcnqar a treballar fins a darrers del  
segle IX, siuó quc Eou adquirit pcr la biblioteca del monastir y nxU 
ja en tcmps relativament anterior (1). Los fragments donen entre altres 
lo text del llibre V, tit. IV,  5 16 del forulo iudicum: .si servus sit de 
suo peculio e m p t u s ~  y del llibre VIII, tit. IV, 5 26: usi de  campis va- 
cantibus iter ageutium animalia depelluuturn. Aquestos fragments no 
han estat aduhits, per lo text critich en l a  edició acadbmica del Forum 
iudicum y, per lo que veig, tampoch en l a  més moderna féta per Zeu- 
mer (Mon. Germ. Leg. Sect. 1. 1, 1902) (2). Ab motiu debnou escorcoll 
dels cbdices d e  Ripoll comen@ l'any pacsat se feu una reproduc- 
ció lotogrhfica de dues planas que orienta sobrc l'originalitat paleogra- 
oca del vell manuscrit, axis com sobre la present comparació del text. 

Mes detinguda cousideració mereix un  altre autich mannscrit dels 
residuus de Ripoll, quc s l t s  lo Nr. 49 cxisteix encara avuy a 1'Arxiude 
la Corona d'Aragó. Prime? que ningú Villanueva, Viaje VIII, 40-43, 
l'expos,i. a b  lo titol: In nomine Doniini incipit liber sententiarum Snncti 

(1) AniinD aoinbla relerirsc lo esthieeh de la bibliotcesdal seglo X1, no certament la dis. 
posieis que's vour.l nida enllh contin7od.z on 1s copia dc Benito Rivis. Es ~>reeis eonsignai. 
nqui uii d d s  goelis easros en que'l text del eathlech pulilicnt iier Viliaoucva 6s m i s  complcrt 
(IUC In coliis de RiVaJ. Mentra que nqueet Presenta solomcnt ttn maouscrit; L i b .  iudicas. 
entre'ls dosarticles ,Glo%%.is VI. (90-104)~- .nac;ida. :loa-108~,Tiliirnuevi registrn prccisrinonc 
en la mnteir llocli: Closns VI: Liber JudiecJ 111 duo ualuati~almn (1OCl07). E s ~ ~ ~ n f d ~ i l i d e n -  
tiflear undelg <loa rvetustiasiuin. ab l'oremplnr los irng!xieiit< del auisl s6n coiieervatscoeaia. 

(2) Hcine va copiar lo text de  les fullos llar IosMonumenta. v. Ewnld, Reiseen lo llaeh 
c i t . ,  387. 
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Gregorii Papae Romae a b  l'epigral final: Expletus a b  opere scriblorio 
cst liber pnr manus extremitatis íidelis dcñi. sub die XIII,  Kalendas 
Augustas era DCCCCS-~11lla. Ob delinqnentem siribtoreni O vos 
sanctimoniales puellc Christum dominum non dcdignemini precare; 
forsan obtentu vestro sacro mereatnr quandoque peccatorum oiiere 
carere. amen REBILENORTAM. (Vegis la lbmina 1.) Villanueva rego- 
negué que'l darrer grupu de Iletres era un an2grama quc aeya  Xatrone 
libcr y que'l cadexfou escrit en l a  era  649 (y = 40), any 811 de nostre 

( 

sistema ero$ologich. .Altres d e d u c ~ i o n s  de  Villanueva necessiten ser 
rectificades; primerament hein d'aclarir una .  qüestib paleogrhflca. Vi- 
Ilnnucva és de  parer que7 codex s'escrigué cn altra provincia intcrior 
d'Espanya, per la  rah6.de que'l carbcter visigbtich era ja desnsat eii 
aquest temps a Catalunya hont sols durb firis al regnat de Carles 1oCalvo 
poch mes de la nieytat del segle IX;Aquestaobscrvació sobre l a  durada 
d e  l a  lletra visigbtica a Catalunya Bs inexacta y sorprenent a tot serho 
feta per Villanueva, ja que possehim datos concrets d e  la continuació 
en l'us.del carbcter nacional també al NE. dlEspanya; particnlarnient 
s6n aqui d'importancia. dues aclaracions contingudes en lo cat2lcchdcls 
Rivipullenses fet pcr Benito Rivas. Sobre'l cudcx de  Eugippius, que s'es- 
crigué en temps d'Arnulf abat dc  Ripoll y al mateix temps bisbe de  Gi- 
rona,per consegüerit per los anys  948-970,observa Rivas (Nr.46b del seu 
cat&lech): su  letra que es hermosísima, parte g6tica y parte francesa, 
es de  mediados del siglo X. Tenim, donch., aqui una prova categbrica 
de  que en :aquella comarca s'ueava lo visigbtich a niitjans del segle X 
al menys.40 anys  nies tard que l a  composició del iLiber Afa.troue=, a 
mes de quc de  la aparte gótica partc francesa. podrieui deduhirne que 
a.mitjans del segle X és lo temps de transició del carhcter nacional a l a  
minúscula carolingia, car  lo nialcix catklech desciiu (sota Nr. 37) un 
manuscrit ab la  Regula Saeti Benedicti a b  altres curts escrits d e l  ' 

monjo de  Ripoll Oliva y consigna claramcnt: su letra medio romana y 
medio gótica es dei siglo XI. Dcl temps en que vivia lo iiionjo Oliva 
(escrigu6 encara en 1065) és deduheix que'l manuscrit no pot procedir 
de cap manera de  abans del segle XI y que per consegüenl lo cddcx 37 
de l a  llista de Hivas fou compost en la priuiera meytat del segle XI 
p a r t e n  visigbtich, part en minúscula carolingizi. Finalment lo Rivi- 
pnllensis conserva6 encara, Nr. 1G8 [Bokthius de  Arithmetica), que 
apenes si pogue escriures abans del comenq del segle XI, presenta no- 
tes marginals. en cursin wesgotich (vegis l a  lbmina  I V  de les ad- 
juntes a l  text) que, com 6s natural, no poden ser sin6 d'aquest 
temps (1). 

(1 )  AirO no vol dir qlie I ' i is  da1 ctwlicter nreionnl .no's conservds uiés temps nl interior 
d'B:syimga que al NE.  rnés Itkilment erl>osnt a L'iuiluencia CrnnceSii, bnata afirmar que n 
C ~ S ~ C L I I L  ~ 'emplenven enci~ai cnr8ctoi.8 gu!iclia ciirsiua cap & les derrorios del ~ o g l ~  XI (colllp. 
Ewi.ald-Loeive, ICaemplu. XSXV scg.; yoi  l u  scriptiiin aernigatio de I'nng 1105 6.8 una host i r  
I'Er. XXXVIIII. 
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Per lo demes sembla que'] mateix Villanueva no estava prou segur 
de l'exactitut de la seva opini6.sobre'l cbdex; puig a la pregunta, de que 
s'entenia sots l'epigraf final Sanctimoniales puellae, observa: eSi'l co- 
pista era monjo del monastir de Ripoll tenia molt aprop les monjes del 
convent Be Sant Joan de Ripoll, qui sóii anomenades puellae en varios 
escriptures~. Aquesta suposici6 -6s oportuna y bs molt probable que') 
diaca Fidelis compongub'l manuscrit per lo convent de monjes que nies 
tart havia de tenir una celehritat tant trista (1). Ab aquesta aprecia- 
ció's conforma tambb'l contingut del cbdex, que per cert, no puntun-lis8 
bé Villanueva en l'esmentada descripció. Villanueva creguh de 1110- 

ment tenir devant l'obra De summo bono de S. Isidoro y solakent des- 
prés se va cuydar d'aclarir I'equivocació; lo cbdex contó'ls cinch Ili- 
bres de les sentencies que Tajo arquebisbe de Zaragoca despullnva (2) 
de S. Isidoro (Gregori), un conipendi excel-lent per un convent de mon- 
jes. Perb ni Villanueva ni Ewald (en la rkpida descripció del cbdex, 
Reise, 387) s'han fixat en una circumstancia referent al text, digna dc 
tenirse en compte. Los llibres de les sentencies de Tajo han estnt pu- 
blicats per Risco en lo vol. 31 de la Esp. Sagr. (Reimpresió Migne, 80) 
fins ara solament segons un Únich nianuecrit, un Aemilinnensis (3) 
(S. Millán de la Cogulla) y en aquest manuscrit bi manca'l final del 
llibre cinquk, cb 6s l'acabament del cnpitol 33: De aeternis supplitiis 
reproborum y tot el 34: De sempiternisreniunerationibus electorum- 
l'últim epígraf era conegut W s  ara sols per l'index que anava devaut . 
del text. En lo Hiiipullensis conservat encare, lo text arriva fins al  aca- 
bament del cap. 34, contb ademesen la darrera plana (137 vel-so) lo co. 
meuc d'nn altre tractnt (coinp. taula 111) De trinitate divinitatis ques- 
tionibus (sic), comptat interinament entre'ls anbnims, mes que's rego- 
neix com a postisidorik per rahó #una cita que apareix en lo fragment. 

Lo cbdex pot ser que passés a la biblioteca de  S. María despres de 
11abolici6 del convent de monjes (v. la not. 1 .) y malgrat los 3eus 
mil anys esta encara bast'ant ben conservat. - Havem de crkure que 
durant les següents decades, la vida del monastir s'enrobusti y I'impor- 
tancia de la fundaci6 augmenth, y de tal manera que l'abnt Ennego 
(919-948) pogue pensar en engr;indir la primitiva ielcsia-en la nova 
couaagració de l'iglesia hi figuraren Jordi, bisbe de Vich, y Rodolf CUr- 

(1)  Comp. Benedieti papae SI11 decretoe de expcllcndis snnetlmoniallbua e monasterio 
S. Joannis Riuipullcnsis et clericia ibidsui atatuendi8 IAnoo MXVII).  Villanueva VLII, 
231-241. 

(2; Comp. Villanueva, Visjo X,  llhg. X y aags. 
(Sj Aqoest Aainiliancnsis se troha nvuy r Xadridsnln biblioteende InReal Aoademla 

de In Historia, Fo@ @ao Miguel do In Cogulla deserlt sots Nr. 52 en lo  Ycmorial hist6rico 
Espniiol, 11 (1851), p. YvIy pcr Ilurtel-Locwe BPI,l%, 1, 618; anotat alla com liiier seotentin- 
rum domni Gregorii qqui ionsigout eriete. Deis sltres inauuserits do Tiijo qiie nnornani 
Risco, lloch cit. ,  154, no puch comproviir Lo Fotitanelleuais que i'nbat Ansgisius 1823-8331donh 
al mouistii. :.Tagii sententiarum uolumen aiiuins, Beeker, Cntalogi 7 ,  21); el 'rliurneiia Cs 
sepulnment idBntichal Colhertinus de lu. iiiblioteca. Nacional <lo PILI~B, Nr: 2306, CP~RI. co<l. 
mss. Bibl. Reg. Pnrls, 1714,111, 262. 
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gel1 (1). De la mateixa manera sols ens ha  arrivat una noticia sobre 
I'enriquiment de la biblioteca en aquest temps: lo comte Suuyer do 
Barcelona y Riquildis sa  muller donan a l  inonnstir en mar$ de  926 
*varios libros, a l l~ajas  y l a  hacienda de  Vilnmelich~ (2). Datos certs 
de l'activitat del Scriptorium de ltipoll (3) sóu solaiueiit de  mitjnns del 
segle X y entre ells com lo més important l'epigraf que enoapsala'l cb- 
dex de  Eugippius avuy perdut: In nomine sancte et  individue Triuitatis 
incipit liber sancti Evipii e x  Riopollensi monasterii excerptum sub . , 

potestate et  dominio domni Ariiulphi episcopi ve1 nbbatis exaratuni a h  
humillimos Christi scrvos a c  si indignos Sendredus levita necne e t  Su- 
niarius piesbiter (4). L'abat de  Ripoll Arnulf fou bisbe de Girona desde 
954 fius a 970; en aquest temps s'escau donchs lo treball d'abdós escrip- 
tors qui a1 final afirmen novainent esser del monastir de liipoll: Gra- 
tias agimns Deo nostro qni nos confortavit.-Qui legat oret pro scripto- 
res miserrimos scrvos sancte IIlarie Suniarius presbiteret nlonachus et 
Senderedus levita. La singularitat del manuscrit que presenta un  grupu 
especial dels cbdices de Eugippius, permet donar un curt  suplemeut a 
I'introducció diun dels volúms ja sortits del Corpus scriptoruni ecclesias. 
ticoruin Iatiuorum. Kn6ll ha donat a conkixer en la seva edició (Eugip- 
pii excerpta, Vindobonae, 1885) la coneguda nota final de Redux treta 
del unich manuscrit en que s'ha conscrvat, un  antiüh Sangermanensis 
y en lo PraeI. XXlV not., observa: aEandem subscriptionem etiam in 
codice Euippii bibliothecae S. Mariae Rivipullensis (Ripoll?) in dioecesi 
Vicensi i i  Catalonia fuisse Petrus de  Ma.rca archiepiscopus Tolosauus 
testis est apud Labbeum Diss. hint. de script. eccl. 1, 776.. Pere de 
Marca v a  examinar manifestament. lo Rivipullensis ab  motiu d t l s  estu- 
dis que.ja esmentavetu niés amunt. No obstant I'epigraf final enter tret 
del mateix manuscrit fou pnblicat mbstart  per Villa.nueva, Viaje VIII, 
38 s .  Ens havem deplhnyer de  la pbrdua del manuscrit probablement 
drstruhit en l a  creina del 1830, per la rnhó de que una eomparació de- 
tiogudn a e l s  cbdices. mntcixos hauna pogut resoldre si abdós textes 
originals únicbs, que possehim per la r;ubscripció de Redux, s6n inde- 
pendents l'un del altre y procedeixen del mateix, 96 6s del manuscrit 

(1) Anuo MCCCOXYXV facta ost  secunda rledioaiiu monnstcrii Rivipullensis ciiius tiim 
Abhaa e ia t  Ennego, etc. hlnrcii Etispfroiea, coi. 386, Cn la segoon part d'aquest estudi en la . 
edicid a.lemann Iii vU. un fncsimil del documout r u n a  donnoid n Ripoll, en tn~npsdclirliat Eu- 
pego, fetn prr In  eomtesi Ava g sos fills; fae-simil pres d'un trassumilte l>osterior hrifien- 
ment tarnhe notable. 

i2) Sexoosuna e8eiiiitiii.r del Araiude Ribo11 iArip. I d e l  Comuo, cij6n z.", legajo Mo- 
nasterio Pundncidn etc., niim. 880) prosn per Pi.dsl>er Holarull ,  las condes do Bai.coionn,I, 60. 

(3) No ~ ~ h n  dc  coutai entre iLqiiests lo da I'ellieer y PngBs(0nnta Mnrin de Ripoll, p. 511; 
el Serilitoriiim be extendía en espacioso rcctoii~tilo junto al Shside del tornlilo, y siia veiitr- 
~ i i a  i-eeihirn 1s lii% mi tigadii, c t i  ; C&r oo 6 s  m6s que ~ i n n  osempli%caci6 d'unn apreciaei6 ge. 
neral de  Egui-en (Neinoria descriptirh, xi. I,XSIV), que I'seriptoriiim del moiiistir en nqiiell 
terniis eatrr,n sitiiiit jiint al I~bsis. Cap doeuineiit nuteotieh, ni un senzill plan de eonstriieei6 
ei;S donen a eoekixcr les pnrtieu1srit;rts de ir situncid del nou edifici eoostruliit per Ennego. 

(4) Viliunueva, lloch cit., VIII ,  p. 88. 
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italih-lo que jo tinch per probable - o si Sunyer y Sendred los 
copiaren del Sangeriiianensis (1) .  Lo Xivipullensis no pot haver servit 
de niodel per lo Sangermanensis perque aquest data del segle IX. Lo fet 
de  que una matcixa nota final solament s'ha conservat en un  mauus- 
crit de  llipoll y de  Saint-Gerinain s'ha de teiiir eii coinpte per l'historis 
posterior de la biblintecadel monastir de  Ripoll. 

Una nota, no considerada per Villanueva, sobre un trcbnll del Sorip- 
torium de  Ripoll, la primera precisada conipletarnent fins en la data,  
ens ha estat conservada per Mabillon, Annales O. S. 8. :II (1106), 537 
(ariy 933). Parla aquí d'una Clausula ádscripta vetusto codici biblio- 
theca Aniciensis, que'bs tul cotn segucix: Anno incarnationis domi- 
nicao DCCCCLVIII indictioiie (1.) 11 Ralend. Octobris hic codex nuu- 
cupatus Decretalia Pontificum Romanorurn scriptus est sub (Jolianue) 
papa HLotbario rege, Borrello marchioni praecipiente Arnulfo praesuli 
summae sedis Gerundne et cuneta congregatio Riopolleusis coenobii. 
Ego Johannes nionachus atque diaconus trancripsi,.non rneae. volun- 
tatis mendosae, sed lima roctitudinis emendatum atque distinctum. 

Teniin donchs. y aixb causa extranyesa, en la biblioteca de l'iglesia 
episcopal de Le Puy, una copia rl6 la col.lecci6 de  Decretals feta 
en 958 a b  especial mirament per Johannes monjo d e  Ripoll durant  
lo chrrech pastoral del niateix abat y bisbe ArnulE. La  sbrt del manns- 
crit resulta instructiva per les relacioiis literaiics d:Espanya y Franca 
als pliinurs temps de  l'Edat mitja. Sahkrn que Gotescalcris, bisbe d e  
L e  P u y  cmprengub en 951 una peregrinaci6 a Santiago y per aquest 
niotiu tingué ooasi6 de  vhure, en lo convent de San Martiti dc  Abelda, 
fain6s per la preciositat de  scs manuscrits, un exemplar de  1s compo- 
sici6 de lldefous de  virginalitate beatae virgiuis. Va dernanarue una 
copia a G6mez, monjo del convent, y del bon resultat d'ella ens en 
entera lo mateix copista en un prefaci que s'hn conservat en algunes 
copies dc  I'indicada composici6. G6nicz explica que Uotescalcus mag- 
nocomitatu'fultus ad  fineni GalIeciae pergebat concitas, dei miyeri~or- 

d i a m  sanctique Jacubi apostoli suffragium humiliter im.ploraturus (2), 

(1) Lcs variaits que prescnta31 R:ivipulieniisj clevant del S:nngermanensis) co la nota 
iiiinl per Viilauiiera poden scr cnmbis del publieador, axis en lea primeros riit- 
lies: scertorum S, scerplorum R, Egippius S, c v i p i u ~  R, e t  i>i.iviltii Redux 8. Et prefatus Rc- 
dux R. perQ n'hi han Ta1t.e~ que apene* s'hi padcri obribuhirse n. Villanuoua, p. ex. Constan- 

U 
tinopolis agustin; S, Constantino PP. ( ~ 6  ós porpctuo) aosusto R, pro aedlficntione popeli 
christiani S, l>rn edificatione oeclesine et populi christiuui R,  testea sitia 5, testan9 R. Unn 
vegada R confirins uiia oonjeeturn de DIabillon: par eontossioncui mstitopue henti Jonuarii 8 
y ~ u ü l l ,  meiitnpira Dilnhillon y R; unaltraiwgada onii dc Iiiiüll Deo cualodiendo oahls- 
que seruantibus S, neo vuatodiente nobisque sorusntibus En611 y R. Finhlment Rprekenta 
devant 1& variant <le S Y de tots ios publicndors Dei grntin fadente. ordiuntur uon vnriant 
qoc a'ofereix facilrncnt: riuentn. - 

re) %s donchs una rorneriii de Goteserlcus iSan t ingo  reta ab granoconipauyament y en 
l'nny 951. En squest eentit s'haurii~ de compiemeiitor Ir tiotieir raferent a Cotesealcus en 
los suplelnenta de Parioelli: Jdds apuntcs y div~gaciones hihliogrA6cas sobra viajes, Ma- 
drid, 1903 (de la Revista da Archivos) pis. 2 B. . . 
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libenter conscripsilibellum a beato Ildefonso Tolctanae scdis episcopo, 
edituiu in quo continetur Iaudem (sic) uirginitatis Sanctae Mariae 
perpetuae uirginis. Aquesta transcripci6 se I'emporth üotescalcus e n '  
janei de  961 eii soii retorn cap Aquitania: LBopold DBlisle ha  rnaoifes- 
t a t  (Le Cabinet des manuscrits de la Bibl. Nnt., 1, 614 y sep . ) ,  que 
aquesta copia que Gote.;calcus porta a Lc P i y  és idkntica a b  la se- 
golla pnrt del ebdex 2855 avuy custodiat en l a  ~ i b l i o t e c a  Nacional 
de  Paris. Aquest exemplar de l a  cornposició d'Ildefons ks escrit en 
lletra yisigbtica, la bellesa especial de  la qual alaba DBlisle; y l a  
procedencia dcl cbdex d e ' L e  Puy esta constatada per la cpl lecció 
Colberc; a u'aqucstes circunistancies se n'hi junten d'altres que ex- 
clbuhen totslos duptes p e r l a  identificació (Delisle, lloch cit., 516 seg.). 
Aquesta 6s preciosa en inolts eonceptes y Cs dc  dbldre que Ewald 
y Loewe en los seus Exempla no hi hagin posat cap niostra del 
cbdex ben precisat e:] lloch y temps. Per cert lo manuscrit Bs una 
especie de  precursor del manuscrit espanyol de primers de  I'Edat 
mitja més faniús desde'l punt de vista caligrhflch, del magnifich Albel- 
densis o Virgilianns dels concilis, lo fruyt mes esplendent d'nquella 
escola d'cscribes que proporcionA valiosos recursos literai-is per les seves 
obres a l  mateix rey Alfons X lo sabi (1). S'ha de  tenir a r a  en compte 
que a l a  selecta cbpia del  excel-lent Scriptorium de Albelda n'hi fou 
agregada un ñltra en Le Puy, que havía estat feta a l'escola de  Ripoll 
en temps del abat Arnulf. No tenim datos dcl temps en que hi fOu in- 
closa. Es cert quc existeix u n  catklecli dels Anicienses atribuliible a l  
segle XI ,  publicat y explicat per Délislc (Ilocli cit.,  111, 443 y ségs.!, 
perb es incomplet, y Délisle ja adverteix que en la llista himanquen pre. 
cisament la major part dcls manuscrits teolbgichs y juridichs. Pot sek 
que Gotescalcus prenguk'l manuscrit desseguida d'ésser acabat, tota ve- 
gada que en.959 encara vivía, y igualmint en aquel1 tenips Aruulf era 
encara abat de  Ripoll y biabe de  Girona. 

Per lo  cas esmeutat s'ha de  tenir compto esp~c ia l  d'aquesta da- 
rrera dignitat. Charles Roeher ha tractnt una qüesti6, que no po- 
dem aquí passar per alt, en un  treball avalorat üb abuiidauts d o ~ -  
mcnts: Les rapports de I'église d u  Puy avec l a  ville d e  Girone en 
Espague, Le Puy, 1878. Yer los extractes dels llibres copiats de la Cate- 
dral  de Girona, facilitats per Fidel Fita, se coniproba que existien cs- 
tretes ielacions entre la iglesia de Girona y l a  tie Le Puy, per les 
qui ls  .la comunitat cristiana representava lo p'rototipus convincent, 
l'antich diptychon, lo SImbol-. 1.a tradicio deixn descobrir uiia especie 
de Sermanor iiris a l  temps de  Carleamany; la comunicacib seguida 
dols canonges d'abdiies iglesies esta atestada per los docui~ienta en lo 
segle XV: a b  l'indicaci6 de  que lil 11e1,inandad existeix desde llarch 
temps. Tením donchs aquí.uu periode graud'axpitnsi6 favorable per lo 
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conimerciuin litterarum; perb devant del datos presents se pot molt 
ben creure en l'esportació do1 manuscrit encara eii temps del govern 
d'Arnulf. 

Aquest teiiips podkm calificarlo com uroa especie de preparació de  
la epoca propria hrillánt del iucnastir. Arnulf mateix (elegit 948) al ' 
entrar abat de  IZipoll ja hi trobá una gran herencia. En lYany 938 
Lluis IV, (Transmarinus) expedeix un  Prescripte a favor del monastir 
d e  Ripoll (Marca Hisp., app. LXXIV, col. 849 y segs.).a petició diun 
porijo del convent de  S. Cugat, anornenat Godmarus; en aqnest docu-. 
ment se confirmen los drets propis de  Ripoll, especiulment los de  pro- 
pietat y veybni que ja llavors lo monastir disposava no sols d i  la pro- 
pictat cstesa a l'entorn &el domicili mateix, si que tambb disposava de 
terrenys en los comtats de Barceloni, Gironn, Besalú, Urgell, Cer- 
dariya, Conflent (Rosselló) y en lo terrne de Iierga. En lo mateix a n y  lo 
Papa Lleó V I 1  expedeix tambt! una butlla (Marca Hisp , app: LXXV, 
col. 851, Jaffbl:  3611), que podria anomenarse senzillament un titu- 
lus g l ~ r i a e  per Ripoll y espccia.lment per Arnulf, si fos tramesa sense 
objecció (1). A1 contrari, incontestat fm quant al contingut y a l'expe- 
dició (2) 6s lo Privilegi d',Agapit 11, de  l'any 951 (Jaffk2 3654) endrepat 
a Arnulf y als seus successors, que reiernia ~ o l e i n e m e n t  los furs de  
Ripoll, la llibertat #elegir nbat com tamh6 I'independencia dels ceno- 
bites de la justicia seglar. No hi ha perill d'eqiiivocarse consideraiit 
aquest privilegi relacionat a b  una circumstancia que s'ha de tenir en 
comptc cn la present investigació, oircumstancia ja senyalada per 
hlabillon (AOSI!. 111. 514) y que les exposicions posteriors de  la vida 
y influencia d'Arnulf han passat per a l t  d 'una.mznera extranya (axis 
Villanueva,.Viaje XIII ,  56-63; Aiit. Mcriiio, Espaila SagradaXLIII,  130 
segs.; semblantment Pellicer y PagBs, p.  49 y segs.). ArnulE esti'gub a 
Roma . en951j  . .  aixo podE'm (ah Mahillon) deduhirhoab seguretat de  les 
paracles d'un Privilegi d'agapit ( ~ a f f b l  3656) dirigit a l  mateix temps a 
~Soniar ius  Crassenis ahbaso (Mon. S. Mariae, Carcassone): Igitur' quia 
per vastrurn legatum, videlicet Arnulfurn bumileiu abbatem postu- 
latis a nobis quatenus monasterium supra. dictnm,confirinaremus. 

Fins a quin p u n t l a  presencia d'tirnulf 8 Roma contribuhi per I'ex- 

(1) .Filiusnoster Arnulfiis vensr.%bilis Abba io  matiisteriJ admodum reverondi vacabuli 
Riopoilcnsis ... s'hi llegoir ... ubi bentisairni Benedicti douirii nostri vidctur ardo servnri, 
E U ~ U S  regu1are.m trnditionem auetoritate pi.aedeeessorum duorum fenore eum suis iratribus 
inibi niiiitaotibos videturs E n l e s  Regestn pontificuin lu. Diitlln no eatA compresa entre los 
espiiries ni h i  ha esp observacid a r e i d a  31 eorioiponent eatracte; perb jn. Vlllaiiueva hiivin 
inanirestat(yiajeV1, :31: VIII,O:nbmAsdetills, XlII,5;  y scgs ). queni  Aroulfnialgiins dels 
llisbes esmentats cu In Butlla teriieo enesrr tsi dignitut en 938. Seose daelarar directamerit lo 
documellt apber i r  Villnniieus. opina que  foii reillmeut ortBs en temps d e  1.1~6 VII, perb 
que no fou despatxnt definitivameiit aiii6 dotae uoys ii~Es tart a lo  meuys, nl  empCntlres re- 
Iormes que s'hauieu let neeessaries (comp. m63 uunll) 

(8)  Susciten no obstant escrúpols oertes liarticularitats de la ressenci6 dcl text (tret d'un 
dela cartularis de Ripoll, avuy perdut, publient per Marca, Ap. Nr. LXXXlX, col 861 s.), 
nl no parlar ü'aquelles faltesescandnloses que tant enlletgelxen In cbpia, 21. 133, 001. 
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pedici6 de l'abans dita bulla pet el1 tan Iionorifica, és cosa de  lo 
que no'ns hem d'ocupar aquí (1); pero si que v e  b e  consignar que 
l'abat de llipoll tingub ocasi6 a Italia de  procurar per I'enriquiment 
de  la col-lecci6 de  manuscrits del inoiiastir. Rccordis primerament lo 
ja citat cbdex de  Eugippius cscrit sub potestato et dominio domni 
Arnulphi episcopi ?el abbatia, lo qui probableineut remonta a un  
original itali8. D'aquest parer 6s tariibé .Villanuev:b, pero quan diu 
(Viaje VIII, 38): .=Parece que la copia se hizo de  otro que había en la 
catedral de  NBpolesa, s'imagina l a  cosa massa senzilla. En les dues 
notes exposades mEs amunt la copia fe ta  per Sunyer y. per Sendred 
esta designada per dúes vegades com aproducte del Fcriptorium $e Ri- 
poll; havEm, doucbs, d'admbtre que abd6s copiitos disposavena Ripoll 
mateix d'uu model fet segous I'excmplar dc Redux, lo qni ta,mbé pot 
valer per.la copia Sangcrmaneusis. La  traiiscripciii sc verifici desprbs 
del viatge d'Arnulf a Roma y tres anys  riibs tart  per lo menys, j aque  
sel'anomena episcopus ve1 abbas y solament'en 954 fbu elegit bisbe de 
l a  dibeesiri de Girona. 

A Nhpols eus remet tambb I'exemplar de la Vita Nicolai de Johanncs 
Diaconusservus S. Januarii, que estavh contingut en un cbdex, avuy 
perdut, de 1:i Biblioteca d e  Ripoll (Vi l lanue~a,  VI, 36, rir. 57 del ca- 
talech de  Rivas). Johannes Diaconus, qui treballava en la iglesia de  
S .  Januar i  d e  Nhpols, escriguh a principis del segle X y pot iuolt 
ben ser que Arnulf advertit de la vida del Saut,  composta per aqueil 
en fos trkure una copia ab  motiu del seu viatge a Roma; certament que 
no és naccssari ideiitificar aquesta ab  Vesmcntat Rivipulleusis. P e r  l a  
aescripció den Villanucva y dcn Ribas s a b e n  que a més de  la Vita Ni- 
eolai contenia, entre altres coses, les honiilies de Beda, un fragruent de 
l a  Vita Caroli de  Einhard, Lectiones a honra del6 martres y dels sants 
yentremit j  (fol: 15, b:) la poesía que l'abat y bisbe Oliva (j. i046) ha- 
bía compost a llahor del monastir de Ripoll.Si la poesias'escrigué.al.ma- 
teix temps que'l dembs contingut delmanuscrit, aquest no pot natural- 
ment daiar de  temps anterior, com declara Villanueva - principi 
del segle XI. Pcrb, per altra part, com succehía tot sovint,  lo poemet 
pot haver estat anotat rnés tar t  euuna  fulla solta; y ab  nixb s'avindria 
la opinió de  Rivas, qui sens dupte  corieixid la epoca de  la composició 
del6 llibres de Oliva. que pbsa lo manuscrit del esegle X o XI.. Sigui 
com sigui, lo que podOm donar per cert 6s qnc cn lo Scriptoriuru de  
Ripoll ja hi havien composicions isoladcs per la confecci6 de seni- 
blanls cbdices misceliuis com los que havkm esmentat, preparades per 
formar grans coleccions (a),.@ és cabalmeut aquells quateiniones a b  

(L) Sobre1 Leinl>s en qiie Iou eSpntrndii, Villaiiuev& declara, Viaje SII1,p. 52, que .no ea 
del d i o  898, sino muy posterior. y determina lo  periode eonsidermt los dignataria celeaii~s- 
ticha aoomenats en lo butlla: =La coexistencia de todos cstos Prelados no se veri6ca sino 
doade 949 B 966.. Preeisament en aquest periode s'escilu Lo vintgc d8Arriiill a Roma. 

(2) O tariib6 per la. reoomliosiei0, compraba La notadeArnallusScIiolastiou3 sobrelo seu 



LOS MANUSCRITS DEL MONASTIR DE SANTA M A R ~ A  DE RIPOLL 169 

monografies d e  que parla clarament repetides vegades l'antich cata-. 
lech. Axb'nsdona lloch a fer una observació general y d'importancia 
per l'exacte coueixement de lo m& o menys intenssment que treballa- 
reii los abats en la colecció literaria. En aqnest punt lo temps de Oliva 
(1032-1046)es també l'Epoea esplendorosa en tota l'historia milenaria de 
Santa Marla; perb i'il-lustre abat fbu encaraun richherbu per lo que res- 
pecta a la propietnt literaria del monastir; axis ho dihuen tots los tes-. 
timonis sobre l'augment de la Biblioteca,. aduhits 60s ara, com tam- 
be la senzilla contideració que l'abat Oliva y son hombnim, lo Monjo- 
los dos escriptors del mopastir més coneguts en los temps primers de 
1'Edat Mitja-aprenien, e$ los tresors literaris ja existents de l'ahs-- a 

dia, lo qne més tart havien de manife.s$ar pr8cticament.Per consegüent; 
han de haver obra6 d'una manera profltosa per I'enriqniment de la Bi- 
blioteca riel monastir,tant l'abat Arnulf com los sens successors Win- 
discle (970-999) y Seniofred (979-1008), suposició corroborada tamb.5 
per altres indicis. Pellieer y Pagks, en laphg. 61 delaseva historiadel 
monastir ja tantes vegades citada, exposa que la Biblioteca de Ripoll 
contsva 121 volums a principis del segle XI, despres de la mort de 
l'abat Seniofred. No veykm aquesta noticia confirmada en lloch més; 
perb té  tota la probabilitat, y Ribas, que coneixia exactament les pro- 
porcionsde l'augment de la colecció, tambe opina, en un apbndix al  seu. 
cathlech, que encara esta per publicar, <es de creer que se añadiesen 
muchos m&s en tiempo del dicho Abad.. Tením, donchs, d'admktreun 
desenrotllo sempre progressiu de la llibreria del monastir; si aques- 
ta, despres delamort doOliva, ahareava uns 240 voldms, se deduheix de 
lo exposat que ja abans del abadiat d'Oliva existía una pnrt molt consi- 
dei:able de la colecció. Quin paper principal va tocardesempenyur a Ar- 
nulf en los primers temps del desenrotllo de Ripoll, 6s cosa ja senyala- 
da; lo seu treball extens y escrnpulós com abat y com a bisbe's deduheix 
dels nombrosos detalls, que aquí omitim, de les biografíes mes amunt 
citades. Memoria especial mereixen sos enkrgichs esforqos per la 
reconsrrucció del monastir, que certament no poguh venre acabada. 
Pero I'acta extesa ab motiu de la tercera consagració de la iglesia, Acta 
dedicationis ecclesiae monasterii Rivipnllensis A: 977 (iifarca Risphni- 
ca, App. Nr. CXXI'II, col. 917-919, treta d'un cartulari del Monastir de 
Ripoll) recorda expressament los treballs d'Arnulf, del venerandus 
Abbas, vir per cnncta landandns; en l'esinentat poema l'abat Oliva 
ai~omenri a Arnulf lo primer verdadcr Pondador de l'iglesia de Ilavors: 

Est hic et Arnulphus harum qni prima dornorum 
Moenia construxit primus fundamina (1 )  ieeit 
Sedis et egregiao praesul rectorque Jeriindae 

model: Allats. éat nupcr in manibon mcis qoaedam acedula premaostrana Beati Btcphani ... 
t~ansiatiooem. cod. Riv. 40, fol. Iv.; comp. m4a asn,il. 

(1). Axis Villaoueva, en la copia sencera de la poesia VI,  806 s , e n  lo citat VIII, 1 ron- 
dameota. 

1909.-13 
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y la Brevis historia monasterii liivipullensis a quodam monacho Rivi- 
pullensi scripta anuo Christi MCXI,VIl (.ex veteri kodice Ms. monas- 
terfi ~ivi~ullensis~;.~ublicada per Baluze App. Nr. CCCCIV, col. 1295 
y segs.) f a  memoria no solament del nouedifici, si que tambecie la fer-. 
mesa d'drnulf per la estricta observancia. de la begla moriaeal-car a 
axb s'han de reduhir leb observacions qnelc4$ malenGeses sobre I'in- 
troducció de la disciplina claustral per Arnulf :(l), d'aquest autor, lo 
m& antich de l'historia del monastii y pot ser tanibb lo m& antich his. 
toribgraf de Catalunya. 

Aquestes deolaracions sobre I'abat Arnulf; inort en 970, <digne 
d'alabanta e n  tots conceptes~, havien de ferse per preparar la com 
prcnsió d'uoa missió científica important per l'historia intelecturil de 
Catalunya y. com esperhm demostrar, especialment per la deguda 
apreciació de l'antiga Biblioteca de Ripoll; a la qual, en aytal sentit, 
sens dubte no s'atiuaria; em refereixo al viatge d'estudis que Gerbert 
de Aurillac (Silvestre 11) feu s Espanya en I'any 967. 

D6sde l'exposici6 sblida, segons acostcmava. que feu Büdinger-hi 
ha mes de mitja centuria-de l'estanpa de Gerbert a Espanya, basant- 
se en los originals (Z) ,  no havhm adelantat un sol pas en lo coneixe- 
ment d'aquest període decissivament important per lo perfeccionament 
de Gerbert, encara que alguns han trobat múltiples aclaracions (3) a 
qüestions refereuts a la vida y estudis de Gerbert, part editant los seus 
esctits com Olleris !4), J. Havet (61, Nic: Bubnov(G), y part per les in- 
dagacions de Prantl (7), ICarl Werner (B), Alfrcd Nagl (9), E Weis- 
senborn (10) y altres. (Seguir&). _ 

- . . 

(1) Comasoesta historia del monastir sera eitsda diferentes vegades en la curs d'aquest 
estudi, conslgniLm ja are que laautor per la aeva narracid Be acivideladocurnents de Ri- 
pol1,lo qoe no fa suspitar sn manera de treballor. El1 concia los priviiegis dc Lleb V l l  y de 
A g ~ p l t  11, y utilisa enacta y prineipnlment l aa ra  rnakia apuntada Acta dedientionis, de ma- 
nera que a vegadeilos do8 textea s'avensn mot per mat y poden sdmenarse reBpeotivoment 
C~mpBI&llLlOS. 

(a) Uber Gerberts wissenscliaftliehe und pollfisohe Stellong, Enbilitationsschriet, 1 

bliographie de Yoyngos en ~ s p a &  et en Partogal, Revuo Hispanlquc, 111, 1-6, que obrin 
una nova fruotiferaperspeetiva a l'estudi de la Uistorla de lacultura espnnyola.Aqoestnomi- 
si6 no p s s a  désk~ercebuda a l a  circuospeceid de Farinelli, qui, an 80s respectius auple- 
ments: Apuntes eobreviajes, Oviedo 1699, p. S, not 2,spunta breubent lo vlatgede Geibart, 
dooaot emperb com & Iopts per aquec no I'inforrne de Rielier, sin6 I'edieió de les cartesfetr 
"ti nsvet 9 

(4) 0:uvresde Gerbert, Clormont.li'errand et Paris, 1867. 
(5) Lettres de Qerbert (983997), publ; nvcc une introduction e t  des notes, l a r  Julien Ei- 

vet; Pnris, 1888. 
(6) Gerberti; Oliera irirthematica. Berolini, 1899. 
( 1 )  Gcscliiclit~ der Logik im Alicndlnnde. 11,s y segs. 
(8) Gerbert. Wien, 1670. 
(o) Gerbert und die Reehenkunst de8 lo. Jahrhnndarts, volum CXIV il868), d'aquosts in- 

formes de ~esslons,  phg. 861-888. 
(10) Gerbevt, Berlín. 1sss . -Zui  Gesehlciite dar Einfuhrung der jetrigen Ziffern in Bu. 

ropa durch Gerbeit, Borlin, 1892. 




